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Introducao

Estamos juntando num sé local tudo quanto se
refere ao profeta Isaias que consta de nosso texto
“Sera que os profetas previram a vinda de Jesus?” (%)
Certamente, que acrescentaremos novos elementos

visando uma maior grama de informacao ao leitor.

Nosso principal objetivo é deixar evidenciado
gue todas as passagens biblicas do Novo Testamento
e, especialmente, as que colocam Jesus como o
servo sofredor nao é citado em lIsaias, que, como

sabemos, pertence ao Antigo Testamento.

Mencionaremos alguns trechos da Introducao
do texto para que vocé, caro leitor, nao fiqgue muito

perdido.

Nao sabemos como encontraram tantas
profecias; inclusive, diga-se de passagem, que
muitas nao sao propriamente o que se pode chamar
de profecia, jd que sdo passagens relacionadas a
fatos corriqueiros do dia a dia das respectivas



épocas, nao sendo, portanto, uma previsdo para um

acontecimento futuro.

Acreditamos que, no desenrolar desse estudo,
ressaltaremos algumas delas, a fim de que, vocé,
leitor, possa ter elementos suficientes para tirar suas

proprias conclusdes.

Entao, julgamos que uma profecia feita para
um povo deve interessar a esse mesmo povo que
vive; e ndao a um outro futuro; é isso que deveria
valer. Se houver alguma profecia para um futuro
longinquo, e pode mesmo ter havido uma ou outra,
ela somente terd sentido se, repetimos, tiver sido
escrita antes do acontecimento dos fatos a que ela
se refira.

E, assim mesmo, torna-se duvidosa, como no
caso das “profecias” de Nostradamus, que o0s
mesmos seguimentos religiosos que justificam suas
existéncias em funcao das profecias relativas a
Jesus, negam as de Nostradamus, ainda que feitas e
escritas antes dos acontecimentos dos fatos a que as
deste se referem.

O curioso é que, com o tempo, acabamos



encontrando respaldo para esses NOSsos
questionamentos em Bart D. Ehrman autor da obra O

Problema Com Deus:

[...] Muitas pessoas hoje, principalmente os
cristdos conservadores, leem os profetas como
se eles fossem videntes prevendo em bolas de
cristal acontecimentos ainda por vir em nossa
propria época, mais de 2 mil anos distante da
época em que os profetas estavam falando. Essa
€ uma abordagem absolutamente egocéntrica da
Biblia (tudo diz respeito a mim!). [...].

[...] Eles ndo estavam falando sobre o que
iria acontecer a longo prazo, milhares de anos
depois de sua época. Estavam falando para as
pessoas que viviam em sua propria época e
dizendo a elas o que Deus esperava delas e o
que faria caso nao obedecessem.

Como regra, os profetas acreditavam que
haveria terriveis consequéncias para aqueles que
nao seguissem suas instrucdes, dadas por Deus.
Para eles, Deus era soberano sobre seu povo e
estava decidido e determinado a garantir que se
comportasse adequadamente. Se nao fosse assim,
ele iria puni-lo — assim como tinha punido antes.
Ele podia provocar secas, fome, dificuldades
econdmicas, revezes politicos e derrotas militares.
Acima de tudo, derrotas militares. O Deus que
tinha destruido os exércitos egipcios quando
resgatara seu povo da escravidao iria destrui-lo
caso nao se comportasse como Seu povo.
Portanto, para os profetas, os revezes que as



pessoas experimentavam, muitas das dificuldades
que enfrentavam, muito de seu sofrimento, eram
impostos diretamente por Deus, como uma puni¢ao
por seus pecados e um esforgco para leva-las a
mudar. [...]. (%)

E importante lembrar, porém, que eles [Isaias e
Jeremias], e todos os profetas, estavam falando
ao povo de sua propria época, orientando-o na
palavra do Senhor, estimulando-o a retornar a
Deus e recitando o destino terrivel que esperava
pelo povo se nao fizesse isso. [...]. (°)

Devo insistir em que os proprios profetas nunca
afirmam isso como um principio universal, como
uma forma de explicar fodos os casos de
sofrimento. Ou seja, os profetas estavam falando
apenas a seus contemporaneos sobre seu
sofrimento especifico. [...]. (*) (itdlico do original)
(Nas transcrigdes e no texto normal todos os grifos
em negrito sdo nossos. Quando ocorrer de nao ser,
avisaremos.)

Bart D. Ehrman é um respeitavel estudioso da
Biblia da atualidade, especialista no Novo

Testamento.

O escritor, jornalista e historiador Paul Johnson
(1928-2023), um catdlico conservador, autor de
Historia do Cristianismo, da-nos conta das

manipulacdes dos textos biblicos, visando ajusta-los



a profecias do Antigo Testamento:

Manipulagbes manifestas como essa nao
devem ser consideradas uma fraude deliberada,
perpetrada com a intencdo de iludir e ofuscar a
verdade. Elas ocorrem ao longo de toda a
histéria do cristianismo, até a Renascencga e
mesmo depois, € derivam de um conceito da
natureza da prova documental que nos é alheio.
Assim, um escriba zeloso, crendo sinceramente
que a doutrina da Trindade era verdadeira,
acreditava nao passar de um acidente ou lapso o
fato de nao ter sido explicitada em 1 Joao, e,
portanto, considerava seu dever remediar a
questdo. Estava apenas realizando um trabalho
construtivo em favor da verdade! Quando esses
acréscimos sao tardios o bastante, sdo facilmente
identificados e removidos pelos estudiosos de hoje.
Quanto antes tivessem sido inseridos, mais dificil
tornar-se-ia sua deteccgao. E, claro, depois de certo
ponto, que tem lugar no principio do século Il, ja
nao ha qualquer possibilidade de limpar o texto.
Ademais, mesmo que se dispusesse dos textos
perfeitos e originais dos evangelhos, estes ndo nos
protegeriam dos esfor¢cos de criar uma “verdade
construtiva” por parte dos préprios evangelistas,
bem como de suas fontes orais. Tais tentativas
ficam particularmente o6bvias quando os
evangelistas pdéem-se a alinhar ou modelar
acontecimentos da vida de Jesus a fim de
enquadrarem nas profecias do Antigo
Testamento: ai, a tentagao de criar — e, portanto,
de falsificar — é clara, e estamos em guarda.
Também somos felizardos por dispor, mesmo
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dentro do canon, quatro narrativas evangélicas,
extraidas de uma variedade de fontes, cujos
conflitos escandalosos sao indicadores de
areas de verdade dubia. O mais 6bvio refere-se
as origens de Jesus: assim, sua linhagem davidica,
necessaria para seu papel, é tragada por meio de
José, muito embora isso seja incompativel com
a teoria ou fato do nascimento pela virgem. Ha,
ainda, contradigdes importantes quanto aos
movimentos de Jesus durante sua missao,
sobretudo sua visita ou visitas a Jerusalém, e
tampouco os diversos relatos da Ultima Ceia
podem ser conciliados com facilidade. (°)

Isso é para nds algo importante, pois
demonstra que o caminho que estamos tomando, ao
fazer uma analise critica do tema, ja foi trilhado por
outras pessoas bem mais competentes que nds;
portanto, se somos “heréticos”, estaremos em boas

companhias.

E, especificamente, quanto a questao das
profecias sobre Jesus, em Mentiras Fundamentais
da Igreja Catdolica, Como a Biblia foi

Manipulada, argumenta Pepe Rodriguez:

[...] A figura mitica de Jesus era demasiado
fragil para dispensar toda e qualquer base
profética. Se o deus biblico ndo permanecia



constante, tornava-se, de facto, impossivel fazé-lo
prometer nuns livros o que havia de realizar nos
subsequentes. Convém ndo esquecer que O
maior trunfo que jogou o judeo-cristianismo
primitivo junto das massas incultas, e lhe
garantiu uma efectiva expansao no seu seio, foi
a demonstracdo de que em Jesus se haviam
realizado as promessas divinas mais
importantes de todas quantas os profetas
haviam anunciado, ao longo dos séculos
precedentes. (°) (italico do original)

Vemos que a tentativa de ligar Jesus aos textos
do Antigo Testamento tinha o objetivo de conquistar
a “massa inculta”, que, parece-nos, esta refletindo
até os dias atuais.
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Informacoes sobre Isaias

Conforme a Biblia Sagrada - Ave-Maria, o
profeta Isaias teria:

Nascido pelo ano 760, de uma familia nobre do
reino de Juda, foi chamado por Deus no ano 740
ao ministério profético, que exerceu por cerca de
50 anos. (')

Da Biblia de Jerusalém, tépico “Os Profetas”,
transcrevemos:

O profeta Isaias nasceu por volta de 765 a.C.
[...] Nada mais sabemos da carreira de Isaias
depois de 700. Conforme uma tradigdo judaica,
ele teria sido martirizado no tempo de Manassés.

[...] Isaias & o profeta da fé e, nas graves crises
que a nagao atravessa, pode que confiem s6 em
Deus: € a unica oportunidade de salvagado. Sabe
que a provacdo sera dura, mas esperava que
sobreviva um “resto”, do qual o Messias sera o rei.
Isaias e o maior dos profetas messianicos. O
Messias que ele anuncia é um descendente de
Davi, que fara reinar sobre a terra a paz e a justica,
e difundira o conhecimento de Deus (2,1-5; 7,10-
17;9,1-6; 11,1-9, 28,16-17). (%)
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Na Introducao a lIsaias, constante da Biblia do

Peregrino, encontramos a informacao de que:

O ministério profético de Isaias corresponde aos
reinados de Joatdo (740-734), Acaz (734-727) e
Ezequias (menor de idade 727-715; maior de idade
715-698). (°)

E na Introducao do Segundo Isaias (Déutero-
Isaias), lemos:

E hoje opinido comum que os capitulos 40-55
sao obra de um profeta anénimo que exerceu o
ministério entre os desterrados de Babilbnia,
durante a acenséo de Ciro (553-539). (')

E, finalmente, na Introducao do Terceiro Isaias
(Trito-Isaifas), informa:

Atribuir o conjunto de capitulos 56-66 a um
Terceiro lIsaias ou Trito-lsaias foi durante
decénios opinido difundida, hoje abandonada.
Alguns atribuiam ao Segundo Isaias toda a sessao
40-66; outros consideravam 56-66 obra de um
discipulo dele. Hoje se pensa que formam uma
colegado planejada de oraculos heterogéneos. ()

Da Biblia Sagrada - Vozes, colhemos estas
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informacoes:

A. O LIVRO DO PROFETA ISAIAS (Is 1-39): [....].
L.]

Nos 39 capitulos relacionados com a missédo do
profeta Isaias [cap. 1 a 39] encontramos textos
de épocas posteriores, ajuntados pelos
discipulos aos oraculos auténticos do mestre.
Os textos auténticos revelam-se na linguagem
clara, nobre, vigorosa e concisa, que inspira
autoridade, fé em Deus e compaixao pelo povo.

[...]
B. O LIVRO DA CONSOLACAO (Is 40-55): O livro
é de um profeta anénimo, chamado Dé&utero-
Isaias. [...].

L.]

Merecem destaque os “Canticos do Servo do
Senhor” (42,1-4; 49,1-6; 50,4-9a; 52-13-53,12).
Neles se descreve a vocagdao do Servo, sua
missao de pregador, sua fungdo mediadora da
salvacdo para os homens e, especialmente, o
carater expiatério de seus sofrimentos e de sua
morte. O Servo as vezes parece ser Israel como
povo, ou enquanto elite; outras vezes um
personagem qualquer. Seja como for, o Novo
Testamento viu no Servo sofredor o tipo por
exceléncia dos sofrimentos e da morte redentora
de Cristo.

C. O RETORNO DOS PRIMEIROS CATIVOS (Is
56-66): A ultima colecao de oraculos é atribuida
a um profeta anonimo, chamado Trito-lsaias,
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cuja atividade provavelmente se coloca em
Jerusalém, entre os anos 537 a 515 a.C. [...]. ("%

E, finalmente, do livreto “Profetas: Oseias,
Amoés, lsaias, Miqueias, Daniel, Jeremias, Ezequiel,
Jonas, Zacarias” da colecdo Grandes Herois

Biblicos uma publicacao da Abril, transcrevemos:

ISAIAS
(Séc.8a.C.e7a.C.)
SITUACAO

A paz no reino de Israel termina em 721
a.C., quando os assirios subjugam Samaria.
Com medo da ameacga externa, o reino de
Juda, ao sul, comega a pagar tributos aos
assirios. Entre 705 a.C. e 701 a.C., Juda é
invadida, mas Jerusalém é poupada.

ENSINAMENTOS

Isaias diz que Jerusalém n&o foi destruida
gracas a Javé, mas suas palavras ndo surtem
efeito. O profeta também se coloca contra os
abusos cometidos pelos poderosos do reino.

No século 8 a.C., o império assirio empreendeu
diversas investidas militares por toda a Palestina.
Conquista cidades, deporta a forgca os
conquistados para outras regides e incendeia
casas. Nos Uultimos anos desse século toda a
regido estava sob dominio assirio. Quase toda.
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Restava um local, talvez o mais importante de
todos Jerusalém, capital do reino de Juda, ao Sul.
Em 701 a.C. os assirios, equipados com carros de
combate e cavaleiros com couragas, colocam-se
as portas das muralhas da cidade, cercando-a.
Quando tudo levava a crer que a destruigéo viria
em breve. inesperadamente o exército inimigo bate
em retirada. Aliviado, o povo sai as ruas para
festejar aquilo que acreditava ser um milagre.
Apenas uma pessoa nao entra na festa, o profeta
Isaias: “Nao olhem para mim porque choro
amargamente e nao queiram me consolar’,
pronunciou o poeta (Isaias 22,4).

Mesmo tendo sido incompreendido muita vezes,
Isaias teve grande influéncia em diversos
acontecimentos histéricos. Ao longo de sua
pregacao, teve acesso aos grandes sacerdotes e
falou diretamente com os reis. Era um homem culto
e, segundo algumas teorias, tinha parentes na
esfera monarquica. “As vezes, a ideia que nds
temos de um profeta é de alguém que veio do
deserto, com roupas meio sujas, cheirando mal’,
diz o tedlogo Landon Jones, da Faculdade
Teoldgica Batista He Sao Paulo. “Nao foi o caso de
Isaias.” O profeta esta entre os que mais
deixaram paginas no Antigo Testamento,
embora a autoria delas seja atribuida também a
outras duas pessoas. Atualmente, grande parte
de sua fama estda nos seus vaticinios sobre o
nascimento de um principe. Suas palavras foram
muito utilizadas pelos cristdaos para reforgar a
chegada do Messias, Jesus Cristo. ()
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E interessante que a maioria dos defensores da
inspiracao divina dos textos biblicos parece nao
saber nada disso que falam sobre o livro de Isaias.
Se nem se conhece quem foi o autor de certos

trechos, como entao o ter como sendo inspirado?

16



Passagens citadas como realizacao de
algum evento previsto por Isaias

Realizaremos nossa andlise por livro do Novo
Testamento, pela ordem em que aparecem, evitando,

obviamente, repetir passagens de um mesmo relato.
Evangelho de Mateus

O autor do Evangelho de Mateus, seja ele
quem for, é o escritor gue mais se preocupou em
relacionar feitos ou acontecimentos com Jesus a
alguma profecia do Antigo Testamento, nem mesmo
se deu conta de que algumas delas nem sequer

existem.

Pode parecer estranho o “seja ele quem for”,
porém, segundo varios exegetas, aqueles que dizem
ser os autores dos Evangelhos, nao
o sao. Na verdade, sao ilustres
desconhecidos. Aos interessados
recomendo o ebook Os Nomes dos

Titulos dos Evangelhos

Designam Seus Autores? ().
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Em Além de Toda Crenca: o Evangelho
Desconhecido de Tomé, Elaine Pagels afirma sobre
o Evangelho de Mateus:

[...] Hoje, porém, muitos estudiosos sugerem
que a correspondéncia entre profecia e evento que
Mateus descreve mostra que ele as vezes
adaptou sua narrativa de modo a adequa-la as
profecias. [...]. (")

Vejamos, entao, as passagens para analise.

Mateus 1,22-23: “Tudo isso aconteceu para se
cumprir o que o Senhor havia dito pelo profeta:
'Vejam: a virgem concebera, e dara a luz um
filho. Ele sera chamado Emanuel, que quer
dizer: Deus esta conosco'”.

Profecia: Isaias 7,14: “Pois saibam que Javé
lhes dara um sinal: A jovem concebeu e dara a
luz um filho, e o chamara pelo nome de
Emanuel”.

Na analise dessa passagem, perceberemos que
ela nao diz respeito a Jesus. Mas, antes, para uma
melhor compreensao e para que nao paire duvida
alguma, temos que realcar o inicio desse versiculo, ja
que ele é quase sempre subtraido quando justificam
suas interpretacoes: “Pois saibam que Javé lhes dara

18



um sinal”.

Ora, devemos concluir disso que Deus daria
um sinal a alguém; mas, guem e por qué? Para saber
as respostas, vamos recorrer as informagcdes em nota
de rodapé constantes da Biblia Sagrada -
Pastoral, sobre esse episddio. Diz la:

O reino do Norte (Efraim), cujo rei era Faceia, se
aliou a Rason, rei de Aram, numa tentativa de se
libertar do perigo assirio. Como o reino do Sul
(Juda) nao participou da coalizdo entre o reino do
Norte e Aram, estes dois temeram que Juda se
tornasse aliado da Assiria; resolveram ent&o atacar
o reino do Sul, para destronar o rei Acaz e colocar
no seu lugar o filho de Tabeel, rei de Tiro. Acaz
teme o cerco e verifica a reserva de agua da
cidade. Isaias vai ao seu encontro e o tranquiliza,
mostrando que nao havera perigo, pois continua
valida a promessa de que a dinastia de Davi sera
perene, desde que se coloque total confianga em
Javé. O sinal prometido a Acaz é o seu proéprio
filho, do qual a rainha (a jovem) esta gravida.
Esse menino que esta para nascer € o sinal de que
Deus permanece no meio do seu povo (Emanuel =
Deus conosco). (')

Assim, pelo contexto biblico e confirmado por
essa nota, podemos observar que Deus promete um

sinal ao rei Acaz e esse sinal é justamente o filho do
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rei que estd por nascer. Fora disso é distorcer a

interpretacao do texto.

Além disso o fato é préoximo e nao uma
previsao para um acontecimento num futuro
longinquo, jd que querem atribuir essa profecia a
Jesus. E mais; o nome Jesus significa “Deus é
salvacao”; obviamente, diferente de Emanuel que
guer dizer “Deus esta conosco”, que é 0 nome
previsto na profecia, fato que o fanatismo cego nao

deixa muitos perceberem.

E continuando. No Dicionario Biblico
Universal, na explicacao do verbete Emanuel,

l[emos:

E o nome dado por Isaias a uma futura
crianga cujo nascimento sera, para o rei Acaz, o
“sinal” da assisténcia divina (Is 7,14-17). A
interpretacdo deste oraculo deve estar ligada ao
significado do nome e ao alcance que tera na
conjuntura daquele momento. O reino de Juda é
ameacgado pelos sirios e efraimitas aliados, que
querem acertar contas com a dinastia reinante, a
mesma dinastia que se beneficia das promessas
feitas a Davi. Em vez de recorrer a essas
promessas, Acaz apela para a Assiria. Isaias
condena este modo de agir e proclama: Deus esta
presente; ele esta “conosco”.

20



Qual sera a crianga cujo nascimento sera
portador de uma mensagem como esta? Como
€ ao rei, contemporaneo de Isaias, que o sinal sera
dado, o nascimento anunciado deve ocorrer
proximamente. Sera Ezequias — afirma-se muitas
vezes, e com boas razbes. Mas esta crianga €&
descrita numa linguagem poético-mitica,
concretamente irrealizavel. O oraculo abre portanto
uma perspectiva que vai além do rei em questao.
Gragas a este oraculo, os crentes, insatisfeitos com
0s reis historicos, esperardo por uma personagem
que finalmente satisfara a esperancga deles. Mateus
e os cristdos posteriores a ele reconhecem em
Jesus aquele que realiza plenamente o anuncio de
Isaias (Mt 1,23). (")

Vé-se, portanto, que essa profecia realmente
nao se refere a Jesus, conforme ficou bem claro na
explicacao. Como nao ficaram satisfeitos com
Ezequias, a quem se referia esta profecia, foram
postergando para uma outra época até que,

finalmente, a encaixaram na pessoa de Jesus.

Querem passar por cima do contexto histoérico,
atropelando os acontecimentos da época, para trazer
para os dias de hoje aquilo que eles desejam que o0s
outros acreditem piamente.

Bart D. Ehrman, em Como Jesus se Tornou
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Deus, afirma o seguinte:

[...] de acordo com Mateus, o motivo para a
mae de Jesus ser virgem & que isso cumpriria 0
que fora dito por um porta-voz de Deus ha muitos
séculos, quando o profeta Isaias escreveu nas
escrituras judaicas: “Uma virgem concebera, e
dara a luz um filho, e chamara o seu nome
Emanuel” (Is 7:14). Mateus cita o verso e o
apresenta como motivo para a concepgéo
incomum de Jesus — era para cumprir a profecia
(Mt 1:23).

Com frequéncia, foi observado que Isaias na
verdade nao profetiza que o messias nascera
de uma virgem. Se vocé |€ Isaias em seu contexto
literario proprio, fica claro que o autor nao esta
falando em absoluto do messias. A situagao é
bem diferente e se passa no século VIll a.C., em
uma época de calamidade. Isaias esta falando
ao rei de Juda, Acaz, que esta muito perturbado, e
com motivo; os dois reinos ao norte de Juda —
Israel e Siria — atacaram a capital, Jerusalém, para
forgca-lo a juntar-se a eles em uma alianga contra a
Assiria, a poténcia mundial em ascenséo. Ele teme
que os dois adversarios do norte devastem seu
pais. Isaias, o profeta, diz a ele que isso nao
acontecera. Uma moga (ndo uma virgem)
concebeu e dara a luz um filho que se chamara
Emanuel, que significa “Deus é conosco”. Que
Deus é “com” o povo de Juda ficara evidente, pois,
antes que a crianga tenha idade suficiente para
saber a diferenca entre bem e mal, os dois reinos
que estdo atacando Jerusalém serdo dispersos e
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os bons tempos estardo de volta para Acaz e sua
gente. E a isso que Isaias se refere. ('®)

Portanto, temos ai o exegeta Bart D. Ehrman
corroborando a interpretacao equivocada de Isaias
7,14.

Mas, é muito interessante ver como o0s
segmentos religiosos tradicionais se divergem a
respeito da interpretacdo das passagens biblicas.
Veja, por exemplo, na Biblia Anotada, o que dizem
os protestantes a respeito dessa profecia de Isaias:

O sinal divino para Acaz seria de que uma
virgem (quando a profecia foi dada, referia-se
provavelmente a mulher, na ocasiao virgem,
que Isaias tomaria como segunda esposa, 8:1-
4) conceberia um filho, que n&o teria mais que 12
ou 14 anos antes de Israel e Siria serem
capturadas pela Assiria. ('°)

Aqui dizem que o filho é de Isaias, nao do rei
Acaz como é o que se pode retirar da passagem. Por
fim, agem como os outros que sempre procuram,
mesmo sob pena de serem incoerentes, relacionar
determinadas passagens como uma profecia a
respeito de Jesus, segundo podemos confirmar na
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sequéncia dessa nota:

A virgem da profecia de Isaias é um tipo de
Virgem Maria, que, pelo Espirito Santo, concebeu
milagrosamente a Jesus Cristo (veja Mt 1:23). A
palavra hebraica aqui traduzida por virgem é
encontrada também em Gn 24,43; Ex 2:8; S| 68:25;
Pv 30:19; Ct 1:3; 6:8, e em todas estas passagens
significa uma jovem solteira e casta. ()

Sé que aqui, nos deparamos com um
problema. E a questdo do significado da palavra
hebraica almah, para a qual encontramos esta outra
explicacao: “O termo hebraico 'almah' designa, quer
a donzela, quer uma jovem casada recentemente,

sem explicitar mais” (?%).

Assim, se evidencia que é muito dificil estudar
a Biblia usando somente uma traducao, pouco
importando qual seja a denominacao religiosa que a
tenha editado. Devemos ler vdérias, para ver se
conseguimos entender os textos como eles sao e nao

como guerem que os entendamos.

Julio Trebolle Barrera, em A Biblia Judaica e a
Biblia Crista: Introducao a Historia da Biblia,
explicando sobre a versao grega da Septuaginta, nos
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informa que:

O fato de os cristdos tomarem como prépria a
traducao da LXX e de a usarem nas controvérsias
como os judeus, conduziu a uma progressiva
rejeicdo desta versao pelos judeus que acabaram
substituindo-a por novas tradugbées mais fiéis
ao texto rabinico. Um exemplo tipico de
divergéncia entre o texto hebraico e o grego, citado
em todas as controvérsias entre judeus e cristdos &
Is 7,14, onde a LXX traduz o termo hebraico
‘alma, “jovem (casada ou recém-casada)”, por
parthénos, “virgem” em vez do mais apropriado
neénis?. Os judeus rejeitaram esta tradugdo da
LXX, pois os cristdos viam nela uma profecia do
nascimento virginal de Cristo (cf. p. 621). (*®) (italico
do original)

Da pagina 621, citada por Julio Trebolle
Barrera, para evitar repeticao, transcrevemos

somente o que julgamos importante:

[..] O judeu Trifao replica a Justino dizendo que
o sentido da palavra hebraica 'alma nao era o
de “virgem”, mas de “uma jovem mulher”, e que
a passagem de Isaias referia-se simplesmente
ao rei Ezequias e nao a um futuro messias
cristdo. (*)

Um pouco mais a frente, quando trata de “O

25



texto grego no NT”, Julio Trebolle Barreira, esclarece:

[...] Os tradutores gregos entendiam
perfeitamente o sentido da palavra hebraica
'‘alma, traduzida por parthénos no sentido de
“jovem” e nao de “virgem”. Os cristdos, que
criam no nascimento misterioso de Cristo,
interpretavam o texto de Is como profecia do
nascimento “virginal” do Messias, atribuindo ao
termo parthénos o significado de “virgem”. (%)
(italico do original)

Quer dizer que os textos sao entendidos ou
interpretados de acordo com as crencas individuais e
nao conforme o que significavam a época em gue
foram escrito. Infelizmente, isso ainda é muito
comum nos dias de hoje, quando interpretacdes de

conveniéncia vém justificar dogmas instituidos.

Acrescentamos, por oportuno, as explicacoes
de Carlos T. Pastorino (1910-1980) inseridas em
Sabedoria do Evangelho. Vol. 1:

A profecia de Isaias afirma que “uma virgem
concebera e dara a luz um filho”. O termo “virgem”
merece [ser] estudado.

Em hebraico ha duas palavras: betuldn, que
especificava a virgindade como certa; e almah que
exprimia uma oposig¢ao, sem garanti-la. Ora, Isaias
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escreve exatamente almah. E verificamos que,
em Deut. 22:23, a noiva, e mesmo a esposa
recém-casada era chamada ne’arah betulah.

Em grego a palavra map0évog exprime o
mesmo: virgem, mas em sentido genérico tanto
que as mogas noivas e também as recém-
casadas eram assim chamadas, e isso na prépria
Biblia (cfr. Deut. 22:23; 1Reis 1:2; Ester 2:3). Em
todas essas passagens, a palavra virgem designa
a mocga que é dada a alguém para deitar-se com
ele, supondo-se que se trata de uma virgem, isto €,
de moga ainda ndo ligada pelo casamento a um
homem.

A mesma designacdo € atribuida a Maria,
demonstrando que, ao lhe ser dada como noiva,
era virgem, o que é natural e normal. No entanto,
em nenhum local dos Evangelhos se diz, nem
se supoe, que Maria continuou Virgem depois.
Ela era virgem quando concebeu, o que de
modo geral ocorre com todas as mogas.

Esses nossos esclarecimentos ndo visam a
diminuir o respeito e a veneragao que todos temos
pela Mae Santissima de Jesus, pois o fato da
virgindade nenhuma importancia apresenta diante
da espiritualidade. (*°)

Embora os autores Julio Trebolle Barrera e
Carlos T. Pastorino divirjam quanto ao termo grego
empregado no texto de Isaias, ambos confirmam o
significado de almah, como sendo uma jovem ou

recém-casada, do que se pode compreender que ela
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podia ser ou nao virgem, ou seja, o termo nao é
usado para se afirmar sobre a virgindade de alguma

mulher.
Vejamos ainda estas outras opinides:

a) Reza Aslan, em Zelota: a Vida e a Epoca

de Jesus de Nazaré:

[...] além das narrativas da infancia de
Mateus e Lucas, o nascimento virginal nao é
nunca sequer insinuado por qualquer outra
pessoa no Novo Testamento: ndao o é pelo
evangelista Jodao, que apresenta Jesus como
um espirito sobrenatural, sem origens terrenas,
nem por Paulo, que pensa em Jesus como
literalmente Deus encarnado. Essa auséncia
levou a uma grande dose de especulagao entre os
estudiosos sobre se a histéria do nascimento
virginal foi inventada para mascarar uma verdade
desconfortavel sobre a paternidade de Jesus, ou
seja, que ele nasceu fora do casamento. (¥)

b) Jacé Abramovitch Lentsman (1908-1967), A

Origem do Cristianismo:

A referéncia a profecia de Isaias é também
estropiada. A passagem citada encontra-se
efetivamente no livro desse profeta (VII, 14), mas,
no contexto, ela ndo anuncia a vinda do Messias. A
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palavra hebraica alma nessa passagem significa
“‘mulher jovem”, e ndo «virgem». E Isaias nada diz
ai sobre o Messias: “Mas, antes que o menino
saiba rejeitar o mal, e escolher o bem, o pais do
qual tu temes os dois reis sera abandonado”.
(Isaias, VII, 16). Isaias nao atribui nada de
sobrenatural ao seu nascimento, ele prediz que
a crianga vera a luz em uma época que precede
de sete séculos a data dos evangelhos e diz,
alias, que o hao de chamar de Emanuel. Para
eliminar esta contradigdo, Mateus pretende que um
anjo visto em sonho por José |he ordenou que
desse ao menino 0 nome de Jesus, que quer dizer
em hebreu “Deus Salvador”.

Portanto, nada neste capitulo pode servir para
confirmar a historicidade de Jesus. Ao contrario,
sua genealogia, a concepc¢ao imaculada, a citagao
de Isaias, o anjo que apareceu a José,
demonstram que Mateus procurou, bastante
desajeitadamente alias, juntar as profecias
sobre o Messias, e os elementos dos cultos
orientais, o que nos permite discernir facilmente
as partes constitutivas do mito de Jesus. (%)

c) James D. Tabor, A Dinastia de Jesus:
Historia Secreta das Origens do Cristianismo.

Mateus faz também referéncia a um antigo
adagio do profeta Isaias: “eis que uma virgem
concebera, e dara a luz um filho, e sera o seu
nome Emanuel” - como se dissesse que a gravidez
de Maria era a realizagdo dessa profecia (Isaias
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7:14. (®). Mas lIsaias faz referéncia a uma
crianga que deveria nascer na sua propria
época, no século VIl a.C., cujo nascimento
seria um sinal para o rei Ahaz, (**) que entdo
governava. A palavra hebraica (almah) que
Mateus traduz por “virgem”, em sua versao
grega, significa “jovem mulher” ou “donzela”,
sem introduzir qualquer implicacao miraculosa.
(21). A crianga receberia 0 nome pouco comum de
Emanuel, que significa “Deus conosco”, e Isaias
garante ao rei Ahaz que, antes que essa crianga
tenha idade suficiente para distinguir “o bem do
mal”’, os assirios que ameacavam Jerusalém e a
Judeia seriam removidos da face da terra. Ahaz
nao teria que esperar muito tempo. Mateus infere
que a profecia de Isaias foi “realizada” pelo
miraculoso nascimento virgem de Jesus — o
que claramente nao é o sentido do texto
original.

(21) A tradugao grega da Biblia hebraica, conhecida com
Septuaginta ou LXX, usou a palavra parthenos em
Isaias 7:14. Significa “virgem”, porém o sentido
evidente do contexto ndao é o de uma mulher que
engravida sem nenhum homem, mas de uma menina
virgem que nunca fez sexo ficando gravida. Este
bebé singular ndo nasceria de uma mulher que ja teve
filhos, mas de uma que era virgem quando ficou gravida.
Como Mateus escreveu em grego e esta citando Isaias,
ele também usa a palavra parthenos. Quanto a Versao
Revisada do Antigo Testamento foi publicada, em 1952,
os tradutores empregaram corretamente o termo
“jovem”, em vez do tradicional “virgem”, em Isaias 7:14.
A traducdo foi denunciada por muitos cristdos
fundamentalistas como uma tentativa comunista
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diabodlica de solapar a fé no “nascimento virgem de
Cristo”. (*")

Usaremos como padrao para todas as notas
das fontes que ajudarem no entendimento da
transcricao elas ficarao apds o texto, as outras serao
inseridas como notas de rodapé.

d) Karen Armstrong, em A Biblia: Uma

Biografia:

Durante esses anos sombrios Isaias fora
conformado pelo nascimento iminente de um bebé
real, indicio de que Deus ainda estava com a casa
de Davi. “Uma jovem (almah) esta gravida e logo
dara a luz um filho que se chamara Immanu-El
(Deus-conosco)” (*?) Seu nascimento seria ainda
uma fonte de esperancga, “uma grande luz”, para o
traumatizado povo do norte, que “caminhava nas
trevas” e na “profunda escuriddo”. (**) Quando o
bebé nasceu, foi de fato chamado Ezequias, €
Isaias imaginou toda a Assembleia Divina
celebrando a crianca real, que, como todos os reis
davidicos, se tornaria uma pessoa divina e um
membro do conselho celeste: no dia de sua
coroacdo, ele seria chamado de “Conselheiro
Admiravel, Deus Forte, Pai Eterno, Principe da
Paz!. (**). (*)

e) Sam Harris, em A Morte da Fé: Religiao,
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Terror e o Futuro da Razao:

[...] Nao ha nenhuma evidéncia, a nao ser
nos tendenciosos escritos da Igreja surgidos
depois, de que Jesus jamais tenha se
considerado outra coisa a ndao ser um judeu
entre judeu, buscando a realizagéo do judaismo —
e, provavelmente, o retorno da soberania judaica
no mundo romano. Como muitos autores ja
observaram, as diferentes linhagens de profecias
hebraicas que foram forgcadas a coincidir com o
ministério de Jesus revelam a defesa da doutrina
crista, e muitas vezes a ma formagao cultural dos
autores dos Evangelhos.

Para moldar a vida de Jesus conforme as
profecias do Velho Testamento, os autores dos
evangelhos de Lucas e Mateus, por exemplo,
insistem que Maria o concebeu virgem
(parthenos em grego), em referéncia a versao
em grego de Isaias 7,14. Infelizmente para os que
gostam da ideia da virgindade de Maria, a palavra
hebraica alma (para a qual parthenos €& uma
tradugao errbnea) significa simplesmente “mulher
jovem”, sem qualquer implicacdo de virgindade.
Parece quase certo que o dogma cristdo do parto
virgem, e boa parte da ansiedade resultante a
respeito do sexo tenham resultado de uma
tradugao do original hebraico. (*°)

Outro golpe contra a doutrina do parto virgem &
que os outros evangelistas, Marcos e Joao,
parecem nao saber nada a respeito disso — embora
ambos se mostrem perturbados com as acusagdes
de ilegitimidade de Jesus. (*') Aparentemente,
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Paulo acredita que Jesus era filho de José e Maria,
e refere que Jesus “nasceu da semente de Davi
segundo a carne” (Romanos 1,3 — ou seja, José
era seu pai), e “nascido de mulher” (Galatas 4,4 -
significando que Jesus era realmente humano),
sem referéncia alguma a virgindade de Maria. (*®).

(*)

Confirma-se, portanto, que nao se trata de
profecia a respeito de Jesus, mas de algo que
aconteceu no século VIII a.C. Desse ultimo autor,
transcrevemos ainda esta frase que ele cita de
Christopher Hitchens (1949-2011), que vem bem a
calhar: “O que pode ser afirmado sem provas

também pode ser descartado sem provas”. (*°)

E oportuno trazermos o que Geza Vermes
(1924-2013), em seu livro Natividade, aborda sobre
a concepcgao virginal e a profecia de Isaias; leiamos:

A concepcgao virginal em Mateus e a profecia
de Isaias

Até aqui, Mateus contou uma histéria
desconcertante. A ndo ser pela alusédo a algum tipo
de envolvimento do Espirito Santo, uma
expressao para designar o poder através do
qual Deus age no mundo, o anjo do sonho n&o
esclarece como Maria engravidou. O evangelista
entdo intervém e lanca uma nova luz sobre a
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questdo valendo-se de uma profecia do Antigo
Testamento, segundo a qual uma virgem vira a dar
a luz o Salvador do povo judeu. Na verséo do
Evangelho para as palavras de lIsaias, diz a
profecia: “Eis que a Virgem concebera e dara a luz
um filho que se chamara Emanuel, que significa
'Deus conosco"” (Isaias 7,14, em Mt 1,23).

Este é o primeiro texto biblico apresentado
como prova por Mateus em sua narrativa da
infancia. Em Lucas ndo ha nenhum. Mas esse
testemunho profético, cujo objetivo € anunciar
uma gravidez milagrosa ou concepgao virginal, sé
é eficaz sob uma condigao: ele funciona apenas
se for seguida a versao da Septuaginta grega
para lIsaias 7,14, destinada a um publico
grecoéfono e interpretada como os leitores
gregos o entenderiam. Como se sabe, a forma
que subsistiu do Evangelho de Mateus € a grega e,
como tal, seu alvo era obviamente um publico
grego. Contudo, o publico original para o qual a
tradicdo da narrativa do nascimento de Jesus foi
desenvolvida era de judeus palestinos e o idioma
em que foi inicialmente transmitida seria o
aramaico ou, possivelmente, o hebraico, ndo o
grego. Também €& evidente que para esses
palestinos, em sua maioria judeus da Galileia, o
texto de Isaias teria sido extraido da Biblia
hebraica, ndo da Septuaginta grega.

O que nos deixa em um verdadeiro dilema. Para
aludir a mulher que vira a conceber e dar a luz um
filho, Isaias 7,14 em hebraico ndo se refere a uma
virgem, ou betulah em hebraico, mas a uma
‘almah, isto é, “uma jovem mulher”: termo neutro
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que nao implica necessariamente virgindade. Por
exemplo, no Céantico dos Canticos 6,8 o termo
“jovens mulheres” (‘alamot) aparece em paralelo
com “rainhas e concubinas”, que seguramente n&o
sdo virgens. Ademais, € muito improvavel que a
'almah mencionada em Isaias 7, a jovem que no
futuro proximo ha de conceber e dar a luz um filho,
seja virgem. O contexto sugere que ela ja é
casada, e esposa do entdo rei judeu, Acaz, ao fim
do século VIl a.C.

Quando fala em ‘almah, o texto hebraico de
Isaias em lugar algum especifica que ela ainda é
virgem ou que estda prevista uma concepgéo
milagrosa de qualquer tipo. O sinal profético em
Isaias 7,14, em hebraico, estd ndo na condicao
virginal da mae, mas no significado do nome que
ela devera dar a seu filho - “Emanuel” - sugerindo
que o futuro principe, em conformidade com o bom
augurio expresso no nome, “Deus conosco™ trara
protecdo divina aos habitantes de Jerusalém,
naquela época sob ameaga de dois reis inimigos
que sitiavam a cidade (ver Isaias 7,16).
Considerando tudo isso, a conclusdo a que se
chega € que o relato semita subjacente a versao
grega de Mateus que conhecemos de forma
alguma poderia conter uma previsao da concepgao
virginal do Messias.

Como entdo esta nog¢ao entrou no Evangelho da
Infancia, de Mateus? Por puro acidente, o tradutor
da Septuaginta usou para o termo hebraico ‘almah
de Isaias 7,14 a palavra grega parthenos (virgem),
que, no entanto, pode também significar solteira ou
mulher ndo-casada que n&o seja necessariamente
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virgem. O Mateus “grego” ou o editor grego do
Mateus semita topou com essa traducao imprecisa
e a adotou. Esse feliz achado permitiu-lhe
apresentar a seus leitores de fala grega a
concepcado de Jesus como Unica e situada em
posicdo muito superior a todas as outras
concepgodes milagrosas do Antigo Testamento.

Existe uma prova incontestavel de que uma
proporgao substancial do publico visado pelo texto
final de Mateus era composta por gregos, que nao
tinham conhecimento do hebraico. Em Mateus
1,23, o nome hebraico “Emanuel” na citagdo de
Isaias é apresentado com uma tradugdo para
explicar seu significado: “Deus conosco”. Como se
sabe, o original hebraico de Isaias n&o inclui tal
interpretacdo e, 0 que é mais importante, ela
também n&o consta da tradugdo grega da
Septuaginta. Os judeus da diaspora, para quem a
Septuaginta foi produzida, supostamente deveriam
saber o que significava Emanuel. O comentario
grego a essa citagdo em Mateus - “que significa
Deus conosco” - é obviamente criacdo do proprio
evangelista, para auxiliar seus leitores gregos nao-
judeus. Assim, aplicada a Maria, a profecia de
Isaias em sua versdo grega destinava-se a
transmitir ao publico grego da narrativa mateana da
infancia que “Jesus-Emanuel” ou “o Messias-Filho
de Deus” seria concebido através do Espirito Santo
e milagrosamente gerado por Maria na condi¢do de
virgem.

O Mateus grego, consequentemente, afirma que
a concepgao virginal é demonstrada pela citacédo
de Isaias. No entanto, o argumento do evangelista

36



esta invertido. Ele quer que seu leitor entenda que
o evento representa o cumprimento da profecia;
em outras palavras, que a concepg¢ao de Jesus por
Maria ocorreu porque, de acordo com Isaias, assim
estava predestinada por Deus. A verdade é bem o
contrario: a ideia da “parthenos que concebe”,
fornecida pela profecia, € que motivou a histéria.
Foi o texto grego de Isaias 7,14 que proporcionou
a Mateus uma férmula surpreendente para exprimir
o carater milagroso do nascimento de Jesus, como
o0 cumprimento de uma previsao das escrituras.

Repetindo pela ultima vez, a concepgao
virginal é uma extrapolagdo das palavras da
Septuaginta, fazendo uso de material histérico,
apresentada a, e compreendida por, leitores
cristdos gentios helenistas do Evangelho de
Mateus. A historia do nascimento de Jesus,
contada em aramaico ou hebraico e citando
Isaias em hebraico, jamais poderia ter dado
origem a tal interpretagcao. Mas em grego, em
combinacdo com a exegese literal do nome
“Emanuel = Deus conosco™ tornou-se a fonte da
qual surgiu o conceito do Filho divino de mae
virgem. E preciso reiterar, mesmo que seja ad
nauseam, que tal evolugao somente foi possivel
em um meio cultural helenistico grecéfono. Os
antecedentes ideolégicos da mitologia greco-
romana e as lendas sobre a origem divina de
figuras eminentes da época e de um passado
recente (ver Capitulo 4) propiciaram um campo
fértil para o crescimento do que viria a ser, no
jargado teoldgico cristdo, a Cristologia. Com o
tempo, através de Paulo, de Jodao e dos
flosofantes Padres da Igreja gregos, essa ideia
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original evoluiu para a deificagdo de Jesus, Filho
da Virgem gravida de Deus (Theotokos).

Também ¢é possivel contestar que a ideia da
concepgao virginal inferida no texto de Mateus,
com seu uso da versao da Septuaginta para Isaias,
era de origem cristd-gentia helenistica, pela
posicdo adotada pelo antigo cristianismo judaico
sobre o assunto. Facetas importantes da doutrina
desses cristdos-judeus, conhecidos como o0s
ebionitas ou os Pobres, foram preservadas nos
escritos dos apologistas da Igreja, que procuravam
refuta-las. Sob a denominacido de ebionitas,
devemos entender comunidades cristas-judaicas
que, apds sua separacao da Igreja crista-gentia
central, provavelmente na virada do século | d.C.,
sobreviveram ainda por mais duzentos ou
trezentos anos. Através do Padre da Igreja Irineu,
do fim do século Il, que foi bispo de Lido, e do
historiador da Igreja Eusébio de Cesareia, do
século IV, sabemos que os ebionitas rejeitavam a
doutrina do nascimento virgem. Eusébio deixa
claro que, para eles, Jesus era “o filho de uma
uniao normal entre um homem e Maria” (Histéria
Eclesiastica 3,27). Irineu anteriormente havia
argumentado, usando frases emprestadas do Novo
Testamento, que os ebionitas “se recusavam a
entender que o Espirito Santo havia vindo a Maria
e que o poder do Altissimo a havia envolvido com
sua sombra” (Contra as Heresias, 5,1, 3). Ele
explicava ainda que a fim de sustentar seus
ensinamentos e “puxar o tapete” da ortodoxia
cristd, os ebionitas defendiam a versdo grega de
Teoddsio e Aquila como mais correta do que a
Septuaginta, e substituiram o parthenos (virgem)
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desta ultima pelo termo neanis (jovem mulher) em
sua traducdo de lIsaias 7,14 (ibid. 3,21, 1). Na
opiniao deles, a prova de que a Septuaginta nao
era confiavel representava o fim da doutrina de
Mateus e da Igreja crista a respeito de concepgao
virginal.

Com efeito, a (almah do lsaias hebraico e o
correspondente neanis de Aquila e Teodésio
revelam a fragilidade da ideia do nascimento
virgem, conforme concebida pelo Mateus grego.
Sua adogdo pelo evangelista (ou por seu editor
final) tornou inevitavel a revisdo da formulagéo
direta da genealogia (A gerou B etc.), com vistas a
excluir a paternidade de José; e tem também o
efeito imprevisto de prejudicar a prova montada
para autenticar a legitimidade de Jesus como
Messias descendente direto de Davi, através de
José. (*')

Em James D. Tabor, na obra A Dinastia de
Jesus: a Historia Secreta das Origens do
Cristianismo, lemos informacdes bem interessantes
a respeito da virgindade de Maria, que merecem ser

transcritas:

[...] E facil imaginar que os cristdos primitivos
acreditavam em Jesus e o queriam tdo louvado e
celestial quanto qualquer dos herdis e deuses
gregos e romanos, e se apropriaram dessa
maneira de contar a historia do seu nascimento
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como uma maneira de afirmar que Jesus era ao
mesmo tempo humano e divino. Os intérpretes
modernos, que adotam essa abordagem para as
histérias, afirmam habitualmente que José era
provavelmente o pai, e que esses relatos
sobrenaturais eram inventados pelos discipulos de
Jesus para atribuir-lhe honras e promover seu
status elevado de uma maneira comum a essa
cultura. (*?)

[...] O ensinamento sobre a ‘“virgindade
perpétua” simplesmente ndao é encontrado no
Novo Testamento e ndo faz parte dos primeiros
credos cristdos. A primeira mencgao oficial a essa
ideia s6 vem a partir de 374 d.C., com o tedlogo
cristdo Epifanio. (3) A maior parte dos escritos
cristdos primitivos anteriores ao século IV d.C.
Aceita naturalmente que os irmaos e irmas de
Jesus sejam filhos nascidos de José e Maria.(*®)

(3) A ideia da virgindade perpétua de Maria foi
afirmada no 2° Concilio de Constantinopla, em 553
d.C. e no Concilio de Latrdao, em 649. Embora seja
uma parte do dogma catdlico solidamente estabelecida,
nunca foi, no entanto, objeto de uma declaragéo de
infalibilidade pela Igreja Catélica Romana. (*)

A propria disciplina dos historiadores os obriga a
trabalhar dentro dos pardmetros de uma visédo
cientifica da realidade. As mulheres nunca
engravidam sem um homem. Portanto, Jesus
tinha um pai humano, quer consigamos identifica-
lo, quer ndo. Os corpos mortos nao ressuscitam —
se considerados clinicamente mortos — como fora
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seguramente o caso de Jesus depois da
crucificagdo romana e de trés dias em uma tumba.
Portanto, se a tumba estava vazia, a conclusao
histérica é simples — o corpo de Jesus fora
removido por alguém e possivelmente
sepultado em outro local. Os historiadores
podem se referir ao que foi dito por Paulo ou aos
relatérios sobre as aparigdes que circulavam na
altura em que os evangelhos foram escritos, mas
esses escritos, feitos décadas depois do
acontecimento, testemunham mais o
desenvolvimento das crencas teolégicas do
que o que teria acontecido. Alguns estudiosos
questionaram a veracidade histérica da prépria
histéria da tumba vazia, argumentando ter sido
desenvolvida para sustentar a alegacdo teoldgica
de que Jesus tinha sido ressuscitado dos mortos.
Mas dada a natureza apressada e temporaria do
sepultamento de Jesus, era de esperar que a
tumba estivesse vazia. Nunca houve a intengéo
de que Jesus permanecesse naquela tumba. A
questdao que se pde é: 0 que aconteceu com seu
corpo? Onde e por quem poderia ter sido sepultado
permanentemente? A resposta mais curta é que
nao sabemos, e qualquer sugestao é especulativa.
Mas temos, ainda assim, algumas pistas em
nossas fontes que nos permitem reconstruir
algumas possibilidades plausiveis.

Existem algumas histérias alternativas aos
evangelhos do nosso Novo Testamento. Tertuliano,
um autor cristdo do século Ill, nos fala de uma
polémica em voga nessa época: o corpo de Jesus
fora removido pelo jardineiro do cemitério, que
temia ver suas plantas pisoteadas pelas multides
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em visita a tumba.(**) Em um antigo texto medieval
chamado Toledot Yeshu, o jardineiro leva o corpo e
0 sepulta em um riacho préximo, temendo que os
discipulos se antecipassem e levassem o corpo,
alegando que ele havia sido ressuscitado dos
mortos. Ha um texto copta do século VI d.C. que
até nos diz o nome do jardineiro, Fildgenes. Nessa
versdo, o jardineiro planeja levar o corpo para
sepulta-lo condignamente, mas, a meia-noite,
quando fora busca-lo, a tumba estava rodeada de
anjos e ele testemunhara Jesus ressuscitando dos
mortos.(*). Todas essas historias sobre um
jardineiro parecem ser embelezamento ao
evangelho de Jodo, em que Maria de Madalena,
confundindo Jesus com o jardineiro, ao encontra-lo
na tumba, pergunta-lhe: “Se fosse tudo que o
tiraste, dize-me onde o puseste” (Jodo 20:15). (*')

Mulheres virgens se engravidando de deuses,
somente se vé isso na mitologia antiga, onde é coisa
comum. Edward Carpenter (1844-1929), em
Religioes Pagas e Cristas: Origens e
Significados e Juan Arias, em Jesus Esse Grande
Desconhecido, nos trazem curiosas observacodes,

quanto ao tema, vejamos:

Mas quase mais notavel que a crenca mundial
nos salvadores € a lenda igualmente difundida de
que eles nasceram de Maes-Virgens. Nao ha
quase nenhum deus - como ja tivemos a
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oportunidade de ver — que seja adorado como
um benfeitor da humanidade nos quatro
continentes, Europa, Asia, Africa e América —
que nao tenha nascido de uma Virgem, ou pelo
menos de uma mae que atribuisse a concepgao
ndo a um pai humano, mas sim ao céu. E isso
parece, a primeira vista, o mais surpreendente,
porque acreditar em tal possibilidade & muito
absurdo para nossa mente moderna. Tanto que,
enquanto pareceria natural que tal lenda tivesse se
espalhado espontaneamente em alguma parte
incivilizada do mundo, achamos dificil entender
como, nesse caso, teria se espalhado téo
rapidamente por todas as partes, ou — se ndo se
espalhou — como podemos explicar seu surgimento
espontaneo em todas essas regioes. (*)

E se Jesus fosse apenas um mito construido
com elementos das escatologias egipcias? E o que
sustentaram, até o final do século XIX, ndo poucos
mitélogos, como Albert Churchward e Joseph
Welles. Os defensores da teoria mitica pensam que
se tentou incorporar ao personagem Jesus — que
nao teria existido realmente — elementos de outros
deuses ou personagens religiosos mitolégicos de
séculos anteriores a ele.

Para esses autores, ha coincidéncias
interessantes entre o Jesus que os cristaos
apresentam e os personagens e deuses
anteriores, como Horus, do Egito; Mitra, da Pérsia;
e Krishna, da india. Todos nascem de uma virgem.
Horus e Mitra também nascem em 25 de
dezembro. Todos fizeram milagres, todos
tiveram 12 discipulos que corresponderiam aos
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12 signos do zodiaco, todos ressuscitaram e
subiram aos céus depois de morrer. Horus e
Mitra foram chamados Messias, Redentores e
Filhos de Deus. Krishna foi considerado a Segunda
Pessoa da Santissima Trindade e foi perseguido
por um tirano que matou milhares de criancas
inocentes. Além disso, Krishna também se
transfigurou, como Jesus, diante de seus trés
discipulos preferidos, foi crucificado e subiu aos
céus. Exatamente como o profeta de Nazaré. Os
mitélogos se perguntam: “Precisamos de mais
coincidéncias?”.

Os adversaérios da historicidade do cristianismo
e defensores do Jesus mitico acreditam que muito
do que aparece nos evangelhos n&o passa de
tradugédo judaica de mitos egipcios. Assim, por
exemplo, na ressurreicdo de Lazaro (um dos
episodios dos evangelhos a que se atribui menos
credibilidade histérica) tratou-se de aplicar a Jesus
a histéria da mumia de Al-Azar-us, do mito egipcio
de Hoérus, que ocorreu mil anos antes do
nascimento de Jesus.

Na mesma linha, como o inimigo de Horus era
Sata, deduz-se que dai teria vindo a teoria de
satanas e dos demdnios contida nos evangelhos.
Hérus, assim como Jesus mil anos depois, também
lutou no deserto, durante quarenta dias, contra as
tentacbes de Sata, numa luta simbdlica entre a luz
€ a escuridao.

O fato é que certas coisas que os evangelhos
contam acerca de Jesus — justamente as que tém
menos credibilidade histérica — se prestam para
alimentar a teoria de que Jesus é apenas fruto de
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uma continuagdo de deuses miticos da
antiguidade. (*)

Edward Carpenter lista também vinte e uma
semelhancas da histéria de Jesus com historias
antigas de deuses, o que nao deixa de ser algo
surpreendente; vejamos o que ele diz em Religioes

Pagas e Cristas: Origens e Significados:

Na época em que viveu ou surgiu Jesus de
Nazaré, e alguns séculos antes dele, o mundo
mediterraneo e as vizinhancgas foi o cenario de um
grande numero de rituais e crengas pagas. Havia
inumeros templos dedicados a deuses como Apolo
ou Dionisio entre os gregos, Hércules entre os
romanos, Mithra entre os persas, Adonis e Attis,
na Siria e Phrygia, Osiris, Isis e Horus no Egito,
Baal e Astarte entre os babilénios e cartagineses,
e assim por diante.

As sociedades, grandes ou pequenas, 0s
crentes unidos e devotos ao servico ou cerimonias
conectavam-se com suas respectivas divindades e
as crengas nas quais eles confessavam,
relacionadas a essas divindades. E um fato
extraordinariamente interessante para nés é que,
apesar das grandes distancias geograficas e
diferencas raciais entre os adeptos desses
diversos cultos, assim como as diferengas nos
detalhes de seus servicos, as marcas gerais de
suas crencas e cerimdnias eram — se nao idénticas
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— muito parecidas.

E claro que n3o posso me estender a respeito
desses diferentes cultos, mas posso dizer que, de
todas ou quase todas as divindades acima
mencionadas, se dizia e se acreditava que:

1. Nasceram no dia ou em um muito préximo ao
nosso dia de Natal.

2. Nasceram de uma mae virgem.

3. Nasceram em uma caverna ou camara
subterranea.

4. Viveram uma vida de dedicacao a
humanidade.

5. Eram chamados pelos nomes de lluminado,
Curador, Mediador, Salvador e Provedor.

6. No entanto, foram derrotados pelos poderes
da Escuridéo.

7. Foram para o Inferno.

8. Ressuscitaram dos mortos e tornaram-se os
pioneiros da raga humana no mundo dos céus.

9. Fundaram comunidades de santos e Igrejas
nas quais as disciplinas eram recebidas pelo
batismo.

10. Eram celebrados em eucaristia.
Darei alguns rapidos exemplos:

Mithra nasceu em uma caverna, no dia 25 de
dezembro.

O banquete do nascimento de Mithra era feito
em Roma no oitavo dia antes das Calendas de
Janeiro, sendo também o dia dos jogos
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circassianos, que eram consagrados ao Sol.(*°)

Nasceu de uma virgem(*"). Viajou muito e para
varios lugares como Mestre e guia dos homens.

Sacrificou o Touro, simbolo do produto da terra
que a luz do Sol da. Suas grandes celebracdes
aconteciam no Solsticio de Inverno e no Equinécio
da Primavera (Natal e Pascoa).

Tinha doze seguidores ou discipulos (os doze
meses).

Foi enterrado em um tumulo, do qual
ressuscitou; e sua ressurrei¢cdo era celebrada
anualmente com grandes festejos.

Era chamado de Salvador e Mediador, as vezes
era visto como um Cordeiro; banquetes de
celebracdo eram oferecidos por seus seguidores
em sua memodria.

7

Esta lenda ¢é aparente e parcialmente
astrondmica e em parte vegetacional; e 0 mesmo
pode ser dito a respeito de Osiris.

Osiris nasceu, como Plutarco nos conta, no
361° dia do ano, ou seja, em 27 de dezembro. Ele
também, como Mithra e Dionisio, era um grande
viajante. Como rei do Egito, ele ensinou as artes
civis aos homens e “os domou pela musica e pela
gentileza, e ndo com o uso de armas”(*?).

Descobriu 0 milho e o vinho. Mas foi traido por
Tifao, o poder da escuriddo, assassinado e
esquartejado. Plutarco conta: “Isso aconteceu no
décimo sétimo dia do més Athyr, quando o Sol
adentra em Escorpidao” (o signo do zodiaco que
indica a chegada do inverno).
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Seu corpo foi colocado em uma caixa, mas
depois, no décimo nono dia, ressuscitou, e, nos
cultos a Mithra, Dionisio, Adonis e outros, assim
como no culto a Osiris, uma imagem dentro de um
caixdo €& mostrada diante dos pregadores e
recebida com gritos de “Osiris ressuscitou”.

Seus sofrimentos, sua morte e ressurreicao
eram encenadas ano apdés ano em um grande
espetaculo e Abidos(*).

As duas lendas a seguir tém um carater mais
distinto de mitos da vegetacao.

Adébnis ou Tamuz, o deus sirio da vegetacgao,
era um jovem muito belo, nascido de uma virgem
(Natureza) e tdo belo que Vénus e Perséfone (a
deusa da Terra) apaixonaram-se por ele.

Para satisfazer a vontade das duas, ficou
estabelecido que ele passaria metade do ano (o
verao) com uma, na Terra, e a outra metade (o
inverno), com a outra, no Inferno.

Foi morto por um javali (Tifao) no outono. E
todos os anos as donzelas “choravam por
Adonis”(*4).

Na primavera uma celebragdo de ressurreicido
acontecia — as mulheres saiam a sua procura;
quando encontravam seu corpo o colocavam (uma
imagem de madeira) em um caixdo ou tronco de
arvore oco e faziam rituais selvagens e
lamentagdes, seguidos por festejos por sua
ressurreigao.

Em Aphaca, ao Norte da Siria, e entre Byblus e
Baalbec, havia um famoso tumulo e templo de
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Astarte, perto do qual havia um vale roméantico e
cheio de arvores, o local do nascimento de um
certo rio Adbdnis — a agua saindo de uma caverna,
sob enormes penhascos. Ali (diziam) todos os anos
um jovem Adbénis era novamente ferido
mortalmente, e a agua do rio tornava-se vermelha
por causa de seu sangue, enquanto uma anémona
vermelha crescia entre os cedros e as nogueiras
(55)_

A histéria de Attis é muito parecida. Ele era um
jovem pastor ou boiadeiro na Frigia, consorte de
Cibele (ou Dernéter) a mae dos deuses.

Nasceu de uma virgem — Nana - que
engravidou colocando uma améndoa em seu seio.

Foi morto por um javali, o simbolo do inverno,
como Adébnis ou por ter praticado a automutilagao
(como seus padres) e sangrado até a morte, aos
pés de um pinheiro (0 pinheiro e a pinha sao
simbolos da fertilidade).

O sacrificio de seu sangue renovou a fertilidade
na terra, e no ritual de celebracdo de sua morte e
ressurreicdo sua imagem era presa ao tronco de
um pinheiro (compare com a crucificagao). Mas
voltarei a essa lenda. A adoragao de Attis tornou-se
muito difundida e respeitada, e incorporou-se a
religido estabelecida em Roma no principio de
nossa era.

As duas lendas a seguir (lidando com Hércules
e com Krishna) tém muito mais do mito solar do
que do vegetal. Os dois herdis eram vistos como
grandes benfeitores da humanidade; o primeiro
mais no plano material, e 0 segundo no espiritual.
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Hércules ou Héracles era, como outros deuses
do Sol e benfeitores da humanidade, o grande
Viajante. Era conhecido em muitas terras e em
todas as partes era invocado como o Salvador.

Foi milagrosamente concebido por um Pai
divino; quando ainda era bebé estrangulou duas
serpentes que haviam sido mandadas para mata-
lo.

Seus varios trabalhos para o bem do mundo
foram separados em doze, simbolizados pelos
signos do zodiaco. Matou o ledo de Nemeia e de
Hidra (cria de Tifao) e o Javali. Derrotou a Corga e
limpou os currais Augianos; venceu a Morte e,
descendo até Hades, trouxe Cérbero e subiu de
volta ao céu. Foi acompanhado pela gratidao e as
oracgdes dos mortais.

Quanto a Krishna, o deus da India, as
coincidéncias com as divindades citadas
anteriormente sdo muito grandes para nao serem
percebidas e muito numerosas para serem
completamente gravadas.

Ele também nasceu de uma virgem (Devaki) em
uma manjedoura(®®) e seu nascimento foi
anunciado por uma estrela. Queriam mata-lo e um
massacre de criangas foi ordenado.

Em todas as partes ele executou milagres,
ressuscitando os mortos, curando os leprosos, os
surdos e os mudos, e ajudando os pobres e
oprimidos.

Tinha um discipulo, Arjuna (cf. Jodo), diante de
quem se transfigurou(*’).
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Sua morte foi narrada de modos diferentes —
levou uma flechada ou foi crucificado em uma
arvore. Foi para o Inferno e ressuscitou dos
mortos, subindo ao céu perante muitas pessoas.
Voltara no ultimo dia para ser o juiz dos vivos e dos
mortos.

Essas sdo as lendas envolvendo as divindades
pagas e pré-cristds — explicadas rapidamente
agora, para termos uma ideia realista do assunto;
mas, devo falar com mais detalhes sobre a maioria
delas.

O que podemos perceber claramente, até agora,
sao dois pontos; por um lado a semelhanga dessas
histérias com a de Jesus Cristo; e, por outro, a
analogia que fazem com os principais fendmenos
da Natureza como ilustradas pelo percurso do Sol
no céu e as mudancgas da vegetacao na Terra.

O primeiro ponto mencionado, a semelhanga
dessas lendas pagas antigas e suas crengas,
com as tradigoes cristas, era de fato tdo grande
que chamava a ateng¢do e causava a ira dos
primeiros padres cristdos. Eles nao tinham
duvidas a respeito das semelhangas, mas, sem
saber como explica-las, voltavam-se para a
inocente teoria de que o Demdnio — para confundir
os cristdos — tinha, séculos antes, feito os pagaos
adotarem certas crencas e praticas! (Muito
ardiloso, da parte do Demédnio, devemos dizer, mas
também bastante inocente da parte dos padres por
acreditarem nisso!). Justin Martyr, por exemplo,
descreve(*®) a instituicdo da Ceia do Senhor como
narrada nos evangelhos, e continua dizendo: “os
demobnios imitaram os mistérios de Mithra,
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mandando que as mesmas coisas fossem feitas.
Aquele pao e copo d'agua sdo colocados com
certos encantamentos nos ritos misticos de alguém
que esta sendo iniciado que vocés sabem ou
podem aprender”. Tertuliano também diz que(*®) “o
deménio pelos mistérios de seus idolos imita até
mesmo a parte principal dos mistérios divinos”...
“Ele batiza seus adoradores com agua e faz que
eles acreditem que tal ritual os livra de seus
pecados”... “Mithra faz sua marca na testa de seus
soldados; celebra a oblagdo do pao; mostra uma
imagem da ressurreicdo e apresenta a coroa € a
espada de uma so vez; impde o limite de apenas
um casamento a seu padre principal; tem até suas
virgens e seus beatos”(*®) Cortez, também, sera
lembrado, reclamava que o demobnio ensinara
positivamente aos mexicanos as mesmas coisas
que Deus ensinara aos cristos.

Justin Martyr, em Dialogue with Trypho, diz que
0 nascimento na manjedoura era o protétipo do
nascimento de Mithra na caverna de
Zoroastrianismo; e diz que Cristo nasceu quando o
Sol nasce no Estabulo Augiano(®'), vindo como um
segundo Hércules para purificar um mundo errante;
e Santo Agostinho diz “nés temos esse dia (o
Natal) como sagrado, ndo como os pagaos, por
causa do nascimento do Sol, mas por causa do
nascimento Dele, que o criou”. H4 muitas outras
frases dos primeiros padres com suas atribuicoes
revoltadas a respeito das semelhancas ao trabalho
do mal; mas nao precisamos nos aprofundar nelas.
Nés n&o precisamos nos revoltar. Pelo contrario,
podemos ver agora que essas fortes criticas dos
escritores cristdos sdo a prova de como e até que
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ponto na expansao do Cristianismo no mundo ele
havia se tornado fundido com os cultos pagaos
existentes anteriormente.

Apenas no ano 530 d.C. — cinco séculos depois
do suposto nascimento de Cristo — que o monge
Dionysius Exiguus, um abade e astrénomo de
Roma, recebeu a tarefa de estabelecer o dia e o
ano daquele nascimento. Um grande problema,
levando-se em consideracdo a ciéncia histérica da
época! Para o ano ele colocou a data que agora
usamos(®?). e para o dia e més ele escolheu 25 de
dezembro — uma data popular desde 350 a.C., e a
mesma data, com uma diferenca de um dia ou
dois, do suposto nascimento dos antigos deuses
do Sol(*®). (*%)

A histéria de Jesus, como vemos, tem muita
semelhangca com as histérias dos antigos
deuses Sol e com o percurso atual do Sol nos
céus — tantas coincidéncias, que n&o podem ser
atribuidas a mera coincidéncia ou até mesmo a
blasfémias do Demobnio! Vamos enumerar
algumas delas. Ha (1) o nascimento da Virgem;
(2) o nascimento na manjedoura (caverna ou
camara subterranea); e (3) em 25 de dezembro
(logo depois do Solsticio de Inverno). Ha (4) a
Estrela do Leste (Sirio) e (5) a chegada dos magos
(os “Trés Reis”); ha (6) o Massacre dos Inocentes,
€ 0 voo para um pais distante (dito também de
Krishna e outros deuses Sol). Ha os festivais da
Igreja de (7) Candelaria (2 de fevereiro), com
procissbes das velas para simbolizar a Iluz
crescente; ha (8) a Quaresma, ou a chegada da
primavera; ha o (9) dia de Pascoa (normalmente
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em 25 de margo) para celebrar a travessia do
Equador pelo Sol; e (10) simultaneamente a
explosdo de luzes no Sepulcro Sagrado em
Jerusalém. Ha (11) a Crucificagdo e a Morte do
carneiro-deus, na sexta-feira santa, trés dias antes
da Pascoa; ha (12) a prisao feita com pregos em
uma arvore, (13) o tumulo vazio, (14) a
Ressurreicdo (nos casos de Osiris. Attis e outros);
ha (15) os doze discipulos (os signos do Zodiaco);
e (16) a traicdo de um dos doze. Depois, ha (17) o
Dia do Meio do Veréo, o dia 24 de junho, dedicado
ao nascimento de Joao Batista, e correspondente
ao dia de Natal; ha as festas da (18) Assuncgao da
Virgem (15 de agosto) e do (19) nascimento da
Virgem (8 de setembro), correspondentes ao
movimento do Sol por Virgem; ha o conflito de
Cristo e seus discipulos com os asterismos
outonais, (20) a Serpente e o Escorpido; e
finalmente ha um fato curioso de que a Igreja (21)
dedica o dia do Solsticio de Inverno (quando
qualquer um pode, naturalmente, duvidar do
renascimento do Sol) a Sdo Tomé. que duvidava
que a Ressurreicdo fosse verdadeira! Algumas
coincidéncias, mas nao todas, estdo em questao.
Mas elas sao suficientes, acredito eu, para provar —
mesmo permitindo possiveis margens de erro — a
verdade de nossa contengdo geral. Entrar no
paralelismo dos caminhos de Krishna, o deus Sol
indiano, e Jesus demoraria muito tempo; porque,
de fato, a semelhanca é muito grande. Eu
proponho, no entanto, ao final deste capitulo, que
nos aprofundemos um pouco na festa cristd da
Eucaristia, em parte por causa de sua relagdo com
a derivacao de rituais astronémicos e celebragdes
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da Natureza ja referidas, e em parte por causa da
luz que a festa geralmente, seja ela cristd ou paga,
joga sobre as origens da Magica Religiosa — um
assunto que devo abordar no préximo capitulo. (%°)

E, especificamente, sobre a questao do
“salvador da humanidade”, Edward Carpenter e
Joseph Campbell (1904-1987), em Religioes Pagas
e Cristas: Origens e Significados e As Mascaras
de Deus - Mitologia Oriental, respectivamente,

abordam-na da seqguinte forma:

[...] em seus aspectos mais sensiveis e
espirituais, como nos ritos Mitrhaicos, Egipcios,
Hindus e Cristdo, uma pessoa passava pelo véu do
maya e de seu mundo em constante mudanga, e
entrava na regido da paz e poder divinos(®®). Ou,
novamente, a doutrina do Salvador. A essa eu
também n&o preciso adicionar muito mais do que ja
foi dito. O namero de divindades pagas (em sua
maioria nascida de virgens e mortas de uma
maneira ou outra por seus esforgos de salvar a
humanidade) é tao grande(®’) e, portanto, dificil de
precisar. O deus Krishna na india, o deus Indra
no Nepal e no Tibet morreram para a salvacao dos
homens; Buddha disse, de acordo com Max
Muller(®®), “Permita que todos os pecados
existentes no mundo caiam sobre mim e o mundo
sera salvo”; o chinés Tien, o Sagrado - “com deus
e existindo com ele para toda a eternidade” -
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morreu para salvar o mundo; o egipcio Osiris era
chamado de Salvador, assim como Horus; assim
como Mithra, da Pérsia; assim como o grego
Hércules que venceu a morte apesar de seu corpo
ser consumido pelas chamas da mortalidade, da
qual ele subiu aos céus. O mesmo aconteceu com
o frigio Attis, chamado de Salvador, e do sirio
Tammuz ou Adonis — os dois que foram pregados
a uma arvore, e depois renasceram de seus
timulos. Prometheu, o maior e mais antigo
benfeitor da raca humana, foi pregado pelas maos
e pelos pés, com os bracos abertos, as pedras do
monte Caucaso. Baco ou Dionisio, nascido da
virgem Semele para ser o libertador da
humanidade (Dionisio Bleutherios, como era
chamado), foi cortado em pedagos, como Osiris.
Mesmo em Quetzalcoatl, no México, o Salvador
nasceu de uma virgem, foi tentado, jejuou por
quarenta dias, morreu, e sua segunda vinda foi tdo
esperada que (como é bem conhecido), quando
Cortez apareceu, o0s mexicanos, coitados, o
receberam como o deus que voltara!(*®) No Peru e
entre os indios norte-americanos, no Norte e no
Sul do Equador, lendas parecidas sdo, ou foram,
encontradas. Apesar de falarmos pouco sobre o
assunto, é o bastante para provar que a doutrina
do Salvador é mundial e muito antiga, e que o
Cristianismo meramente apropriou-se da
mesma e (assim como os outros cultos) lhe deu
algumas outras cores. Talvez essa doutrina
original fosse muito melhor e muito mais
conhecida, se a Igreja Crista nao tivesse feito
um esforco enorme para tomar as devidas
precau¢cées e para extinguir todas as
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evidéncias dos atos pagaos relacionados a
esse assunto. Ha muita evidéncia de que a Igreja
antiga tomou esse caminho com salvadores pré-
cristaos(”); e nos ultimos tempos a mesma politica
tem sido mostrada pelo tratamento no século XVI
dos escritos de Sahagun, o missionario espanhol —
cujo trabalho ja mencionei. Sahagun era um
homem educado e muito inteligente que, apesar de
nao aceitar as barbaridades da religido asteca, foi
fiel o bastante para mostrar caracteristicas nas
maneiras e dos costumes das pessoas, e algumas
semelhangas com a doutrina e pratica cristas. Isso
deixou enfurecidos os intolerantes catdlicos da
recém-formada Igreja Mexicana.

Eles roubaram os manuscritos de Sahagun, de
seu Histoéria das coisas da Nova Espanha (1560), e
os esconderam, e foi depois de muita briga e a
decisdo da Corte Espanhola que Sahagun os teve
de volta. Finalmente, aos oitenta anos de idade,
depois de traduzi-los para o espanhol (do original
mexicano), ele mandou seus manuscritos em dois
grandes volumes para a Espanha, para que
ficassem em seguranga; mas quase imediatamente
desapareceram e nao mais foram encontrados!
Apenas dois séculos depois foram reaparecer
(1790) em um convento de Tolosa em Navarre. O
lorde Kingsborough publicou-os na Inglaterra em
1830.

Eu ja falei sobre varias das principais doutrinas
do Cristianismo — ou seja, do pecado, do sacrificio,
da Eucaristia, do Salvador, do Renascimento e da
transfiguragdo — mostrando que eles nao sao
unicos em nossa religido, mas sim comuns a quase
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todas as religides do mundo antigo. A lista pode ser
muito aumentada, mas nao ha necessidade de nos
atermos a um assunto que, de modo geral, ja foi
compreendido. Dedicarei, no entanto, uma ou duas
paginas para um exemplo, que eu julgo muito
interessante e cheio de sugestao profunda.

Nao existe nenhuma outra doutrina no
Cristianismo que seja mais apreciada e
reverenciada por seus fiéis, do que aquela em
que Deus sacrificou seu Unico filho para salvar
o mundo; também, uma vez que o filho nao era
apenas parecido com o pai, mas da mesma
natureza do Pai, e igual a ele, sendo a segunda
pessoa da Santissima Trindade, o sacrificio foi uma
imolagcdo de si mesmo para o bem do mundo. A
doutrina é muito mistica, muito antiga e, de certa
maneira, tdo absurda e impossivel, que tem sido
um prato cheio para piadas por parte dos inimigos
da Igreja; e aqui podemos pensar, € uma crenga
que — seja ela considerada gloriosa ou obsoleta — é
Unica e peculiar aquela Igreja.

E, ainda, o fato extraordinario € que uma crenca
parecida existe em todas as religibes antigas e
pode nos remeter ao passado. A palavra hdstia,
que é usada na missa catdlica para representar o
pao e o vinho no altar, simbolos do corpo e do
sangue de Cristo, vem do latim Héstia, que no
dicionario significa “um animal morto em sacrificio,
uma oferta para compensar um pecado”. Isso nos
leva de volta ao estagio do totem, quando toda a
tribo, como eu ja expliquei, coroava um touro, um
urso ou um outro animal com flores e prestavam-
Ihe honras com comida e adoragédo, sacrificavam a
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vitima para o espirito do totem da tribo e 0 comiam
em uma festa eucaristica — e o curandeiro ou
sacerdote que dirigia o ritual vestia a pele desse
animal como um sinal de que ele representava o
totem —, divindade, participando do sacrificio de “si
mesmo para si mesmo”. Isso nos faz lembrar dos
khonds em Bengal sacrificando seus meriahs
coroados e enfeitados como deuses e deusas; dos
astecas fazendo o mesmo; dos quetzalcoatl
furando seus cotovelos e dedos para tirar sangue,
oferecido em seu préprio altar; ou de Odin sendo
pendurado, por vontade prdpria, em uma arvore.
“Sei que fui pendurado em uma arvore que foi
balangada pelo vento por nove longas noites. Uma
langa atravessou meu corpo, fui levado a Odin, eu
para mim.” E assim por diante. Os exemplos sao
infinitos. “Sou a oblacao”, diz Krishna no Bhagavad
Gita("). “Sou o sacrificio, a oferenda aos
ancestrais”. “No real conceito ortodoxo de
sacrificio”, diz Elie Reclus ("®), “a oferenda
consagrada, seja ela um homem, uma mulher ou
uma virgem, um carneiro ou novilha, galo ou
pombo, representa a divindade...” (°)

[ll. ALENDA DO SALVADOR DO MUNDO

E impossivel reconstruir o carater, a vida e a
verdadeira doutrina do homem que se tornou o
Buda. Supde-se que ele tenha vivido entre 563 e
483 a.C. Entretanto, sua mais antiga biografia, a do
canon pali, comecgou a ser escrita apenas por volta
de 80 a.C. no Ceildao [atual Sri Lanka], a cinco
séculos e 2.400 km de distancia do verdadeiro
cenario histoérico. E a vida, a essa altura, tinha-se
tornado mitologia - segundo um padrao
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caracteristico dos Salvadores do Mundo do
periodo entre aproximadamente 500 a.C. e 500
d.C., seja na india, como nas lendas dos jainas,
ou no Oriente Préximo, como na visao
evangélica de Cristo.

Em resumo, essa biografia arquetipica do
Salvador fala de:

1. o descendente de uma familia real
2. nascido milagrosamente
3. em meio a fendbmenos sobrenaturais

4. sobre quem um santo ancido (Simao = Asita),
logo apés o nascimento, profetizou uma
mensagem de salvagdo do mundo, e

5. cujas facanhas na infancia proclamam seu
carater divino.

Na sequéncia indiana, o her6i do mundo:
6. casa-se e gera um herdeiro
7. desperta para sua missao

8. parte, com o consentimento de seus
progenitores (no jainismo), ou secretamente (o
Buda)

9. para engajar-se em arduas disciplinas na
floresta

10. que o confrontam, finalmente, com um
adversario sobrenatural, sobre o qual

11. a vitéria é alcancada.

O ultimo citado, o Adversario, € uma figura que
nos tempos védicos teria aparecido como um
dragdo anti-social (Vritra) mas, em concordancia
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com a nova énfase psicoldgica, representa agora
aqueles equivocos da mente que o mergulho do
Salvador do Mundo nas suas proprias profundezas
traz a luz, e contra os quais ele esta lutando, tanto
por sua propria vitéria quanto para a salvacao do
mundo.

Na lenda crista, ndo ha registro dos anos de
juventude representados acima pelos estagios 6 a
8. Entretanto, os episédios culminantes (9 a 11)
estao representados pelo jejum de quarenta
dias no deserto onde se deu o confronto com
Sata. Ademais, pode-se argumentar que as cenas
infantis da matanga dos inocentes pelo rei
Herodes, o aviso do anjo a Sao José e a fuga da
Sagrada Familia correspondem simbolicamente ao
6, isto &, aos esforgos do pai do futuro Buda para
frustra-lo em sua missao, confinando-o no palacio
e fazendo-o casar-se depois do que (7) ele foi
despertado para sua missdo pela visdo de um
ancido, um homem doente, um cadaver e um
iogue, ante o que (8) planejou fugir. Em ambos os
casos a narrativa € a de um inimigo régio do
espirito, lutando com todos seus recursos — sejam
eles maléficos (rei Herodes) ou benignos (rei
Suddhodana) — que se mostram vaos para frustrar
o infante Salvador em sua predestinada missao.

Seguindo seu encontro cara a cara com O
Antagonista e vencendo-o, o Salvador do Mundo:

12. realiza milagres (caminha sobre as aguas
etc.)

13. torna-se um pregador errante

14. prega a doutrina da salvagéo
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15. a um séquito de discipulos e
16. a uma pequena elite de iniciados

17. um dos quais, menos rapido para aprender
do que o resto (Pedro = Ananda)(’), recebe o
comando e se torna o modelo da comunidade
leiga, enquanto

18. outro, obscuro e ftraicoeiro (Judas =
Devadatta), esta empenhado na morte do Mestre.

Em varias versées da lenda sao dadas
diferentes interpretagcdoes aos temas comuns,
coincidindo com as diferengas de doutrina. Por
exemplo, 2: enquanto a Virgem Maria concebeu do
Espirito Santo, a rainha Maya, mae do Buda, era
uma verdadeira esposa de seu consorte; tampouco
o Salvador do Mundo que ela era a luz era uma
encarnacdo de Deus, o Criador do Universo, mas
um jiva reencarnado iniciando a ultima de suas
inumeraveis vidas. Igualmente os itens 10-11:
enquanto a vida do Buda atingiu o apice na sua
vitéria sobre Mara sob a arvore Bodhi, a lenda
crista transfere a Arvore da Redencdo para o
estagio 19, isto €, a morte do Salvador, que na vida
do Buda ndo é mais do que uma passagem
pacifica no final de uma longa carreira de mestre.
Pois o ponto principal do budismo ndo é — como no
antigo sacrificio Soma — a imolacdo fisica do
Salvador, mas seu despertar (bodhi) para a
Verdade das verdades e, em consequéncia, a
libertagdo (moksa) da ilusdao (maya). Por isso, o
ponto principal para o individuo budista ndo é se a
lenda do Buda corresponde ao que de falo é
historicamente ocorreu entre 563 e 483 a.C., mas
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se serve para inspira-lo e guia-lo para a
iluminagéo. (")

Sao mais dois autores que confirmam a histéria
de Jesus com a de outros personagens mitoldgicos.
Como ambos citaram Osiris, vejamos o que diz
Richard Russell Cassaro, em O Paralelismo Com
Osiris: Sugestées do Imaginario Cristao em
Artefatos Egipcios Antigos:

O personagem central da antiga religiao
egipcia era Osiris”, escreveu o falecido egiptdlogo
sir E. A. Wallis Budge, “e os principais
fundamentos do seu culto eram a crenga na sua
divindade, morte, ressurreicio e controle
absoluto do destino do corpo e da alma dos
homens. O ponto religioso central de cada osiriano
era a esperanga da ressurreicio em um corpo
transformado e da imortalidade, que ele s6 poderia
perceber pela morte e ressurreigio de Osiris. ()

Nao se pode deixar de ver que tudo isso foi,
posteriormente, atribuido a Cristo. O interessante é
gue algumas dessas coisas também eram comuns na
regiao da Mesopotamia. Vejamos o que diz Samuel
Noah Kramer (1897-1990), em Mesopotamia, o
Berco da Civilizacao:
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Desde os dias do cativeiro na Babildnia, e dai
em diante, o judaismo apresenta um enxame de
misticos religiosos com visdes apocalipticas sobre
o futuro do homem. Por meio desses visionarios,
diz o eminente orientalista W. F. Albright,
“elementos inumeraveis da fantasia paga e até
mitos inteiros entraram na literatura do
judaismo e do cristianismo”. Por exemplo, o rito
do batismo — diz ele — remonta as religides da
Mesopotamia, como também muitos dos elementos
da histdria da vida de Cristo. Entre estes o Dr.
Albright inclui a sua concepg¢ao por uma virgem,
o0 seu nascimento relacionado com os astros, e
os temas da prisdao, da morte, descida aos
infernos, o desaparecimento por trés dias e
posterior ascensdo aos céus. (")

Portanto, a mitologia paga forneceu muitos

elementos que hoje vemos em Jesus.

Mateus 4,13-16: “Deixou Nazaré, e foi morar
em Cafarnaum, que fica as margens do mar da
Galileia, nos confins de Zabulon e Neftali, para
se cumprir o que foi dito pelo profeta Isaias:
‘Terra de Zabulon, terra de Neftali, caminho do
mar, regiao do outro lado do rio Jordao, Galileia
dos que nao sao judeus! O povo que vivia nas
trevas viu uma grande luz; e uma luz brilhou
para 0S que viviam na regiao escura da
morte'”.

Profecia: Isaias 9,1: “O povo que andava nas
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trevas viu uma grande luz, e uma luz brilhou
para os que habitavam um pais tenebroso”.

Em nota explicativa referente as passagens de
Isaias 8,23b-9.6, encontramos na Biblia Sagrada -
Pastoral.

Em 732 a.C.,, o rei da Assiria toma os
territérios da Galileia e adjacéncias, incluindo
Zabulon e Neftali. O povo do Reino do Sul teme o
avango assirio, mas o profeta mostra que Javé
libertara os oprimidos e trara a paz. O que leva
Isaias a essa Iluminosa esperangca ¢é o
nascimento do Emanuel (cf. 7,14), que é
Ezequias, o filho herdeiro de Acaz. O profeta
prevé um chefe sabio, fiel a Deus, duradouro e
pacifico; ele perpetuara a dinastia de Davi,
estendendo o reinado deste até as regides agora
dominadas pela Assiria e organizando uma
sociedade fundada no direito e na justiga. (®)

Assim, refere-se, como ja deduzimos um pouco
atrds, a uma outra pessoa, nao a Jesus; trata-se do
filho de Acaz chamado Ezequias.

Ao citar lIsaias (9,1), nao houve nenhuma
preocupacao em se analisar o contexto da frase, pois
fazer isso é fundamental para o entendimento dela.

Assim, vamos complementar com os versiculos de 2
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a 6. S6 que agora, recorreremos a Biblia Sagrada -
Barsa, cujos versiculos correspondentes sao o0s
ndmeros 3 a 7, por termos nela uma narrativa mais
clara dos fatos ocorridos agquele momento. Vamos a

narrativa:

“Multiplicaste a gente, ndo aumentaste a
alegria. Eles se alegraréao quando tu Ilhes
apareceres, bem como o0s que se alegram no
tempo da messe, bem como exultam os
vencedores com a presa que tomaram, quando
repartem os despojos. Porque tu quebraste o
jugo do peso que o oprimia, e a vara que lhe
rasgava as espaduas, e o ceptro do exator,
como o fizeste na jornada de Madian. Porque
todo o violento saque feito com tumulto e a
vestidura manchada de sangue, sera entregue
a queima, e ficara sendo o pasto do fogo.
Porquanto ja UM PEQUENO se acha NASCIDO
para nds, e um filho nos foi dado a nds, e foi
posto o principado sobre o seu ombro: e o
nome com que se apelide sera admiravel,
conselheiro, Deus forte, pai do futuro século,
principe da paz. O seu império se estendera
cada vez mais, e a paz ndo tera fim: assentar-
se-a sobre o trono de Davi, e sobre o seu reino:
para firmar e fortalecer em juizo e justica,
desde entdo e para sempre. Fara isso o zelo do
Senhor dos exércitos”. (’°) (mailscula do
original)
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Chamamos a sua atencao, caro leitor, para a
expressao “porquanto ja um pequeno se acha
nascido”, que evidencia tudo o que ja temos dito
anteriormente, no que se refere ao fato de que essa
passagem nao diz respeito mesmo a Jesus, porém a
uma outra pessoa, ja nascida na época, conforme a
narracao. Ora, se ja se achava nascida, nao se
trata de profecia, mas, sim, de confirmacao de um
fato ja ocorrido.

Com relacdo aos titulos: “admiravel
conselheiro, Deus forte, Pai do futuro século, Principe
da Paz”, encontramos a seguinte explicacao: “Os
guatro titulos aqui empregados imitam o protocolo
egipcio lido durante a coroacao do novo Farad. Trata-
se, pois, de um rei ideal que é aqui anunciado. O
texto refere-se, provavelmente, ainda ao mesmo
Emanuel prometido em Is 7,14". (¥°). Explicacdao que
vem também reforcar que nao se trata de Jesus.
Mesmo porque a expressao, Pai do futuro século,
demonstra, claramente, que se refere ao século
imediatamente seguinte ao em que foi feita a

profecia.

Mateus 8,16-17: “A tarde, levaram a Jesus
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muitas pessoas que estavam possuidas pelo
deménio. Jesus, com a sua palavra, expulsou
0s espiritos e curou todos os doentes, para que
se cumprisse o que fora dito pelo profeta
Isaias: 'Ele tomou as nossas enfermidades e

w7

carregou as nossas doencas'”.

Profecia: lIsaias 53,4: “Todavia, eram as
nossas doencas que ele carregava, eram as
nossas dores que ele levava em suas costas...”

Os versiculos compreendidos entre Isaias
52,13-53,12, ou seja, do versiculo 13 do capitulo 52
ao versiculo 12 do capitulo 53, na Biblia Anotada,

sao explicados da seguinte forma:

Apresentam o Servo sofrendo vicariamente
pelos pecados dos homens. A interpretacao judaica
tradicional entende a passagem como uma
referéncia ao Messias, como, é claro, fizeram os
primeiros cristdos, que criam ser Jesus o referido
Messias (At. 8,35). Nao foi senao no século Xli
que surgiu a opiniao de que o Servo aqui se
refere a nacao de Israel, opiniao que se tornou
dominante no Judaismo. O Servo, todavia, é
distinto do “meu povo” (53,8), e € uma vitima
inocente, algo que ndo se podia dizer da nacéo
(53,9)". (*)

Interessante que querem, de todas as
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maneiras, desvirtuar o texto para aplica-lo a Jesus,
quando, em verdade, se refere especificamente a

nacao de Israel.

Fora as informacdes que colocamos um pouco
atras, encontramos na Biblia de Jerusalém e Biblia

Sagrada - Pastoral, respectivamente, mais estas:

No livro estdo inseridas quatro pecas liricas, os
“canticos do Servo”’ (42,1-4[5-9]0; 49,1-6; 50,4-
9[10-11]; 52-13-53,12. Eles apresentam um perfeito
servo de lahweh, que reine o seu povo e € a luz
das nacobes, que prega a verdadeira fé, expia por
sua morte os pecados do povo é glorificado por
Deus. Essas passagens estao incluidas entre as
mais estudadas do Antigo Testamento, e nao
existe acordo nem quanto a sua origem nem
quanto ao seu significado. A atribuicdo dos trés
primeiros canticos ao Segundo lIsaias é muito
verossimil; & possivel que o quarto seja obra de um
dos seus discipulos. A identificagcao do Servo é
muito discutida. Muitas vezes se tem visto nele
uma figura da comunidade de lIsrael, a qual outras
passagens do Segundo Isaias dao, de fato, o titulo
de “servo”. Mas os tracos individuais sdo marcados
demais e é por isso que outros exegetas, que
formam atualmente a maioria, reconhecem no
Servo um personagem historico do passado ou
do presente; nesta perspectiva, a opinido mais
atraente é a que identifica o Servo com o préprio
Segundo lIsaias; o quarto cantico teria sido
acrescentado apds sua morte. Combinam-se assim
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as duas interpretagdes, considerando o Servo
como um individuo que incorporava os destinos de
seu povo. (%)

Os capitulos 40-55 foram escritos por profeta
anbnimo, na época do exilio na Babilbnia,
apresentando uma mensagem de esperanga e
consolagao. Esse profeta € comumente chamado
Segundo Isaias. O fim do exilio é visto como um
novo éxodo e, como no primeiro, Javé sera o
condutor e a garantia dessa nova libertagdo. O
povo de Deus, convertido, mas oprimido, é
denominado “Servo de Javé”. (*¥)

Veja que até divergem quanto a questdao da
palavra “Servo”. Essa divergéncia se torna ainda
mais inexplicavel, pois as trés Biblias que foram
consultadas, segundo dizem, sao a “palavra de

Deus” e de “traducao diretamente dos originais”.

Essa informacao também a podemos confirmar
em Bart D. Ehrman, que, em O Problema Com

Deus, disse:

Ha mais de cem anos, os estudiosos se
deram conta de que os capitulos 40 a 55 do
livro de Isaias ndo poderiam ter sido escritos
pelo mesmo autor responsavel pelos primeiros
39 capitulos (ou a maior parte deles). Os primeiros
capitulos pressupdem uma situacdo na qual a
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Assiria esta prestes a atacar Juda — ou seja, foram
escritos no século VIIl a.C. Os capitulos 40 a 55,
por outro lado, pressupéem uma situacao em
que o reino do sul tinha sido destruido e seu
povo, levado para o exilio — ou seja, meados do
século VI a.C. Talvez porque os dois livros tém
temas proféticos semelhantes, alguém
posteriormente os somou em um unico rolo,
acrescentando ainda os capitulos 56 a 66, de
um profeta ainda mais recente (o Terceiro
Isaias), que escreveu em um terceiro contexto. (%)

Ja que falamos em Servo, e como este termo
sera utilizado outras vezes, embora ja tenhamos
mencionado, vamos, novamente, ver na Biblia
Sagrada - Vozes as explicacdes dadas sobre o Livro
de Isaias o seguinte:

Merecem destaque os “Canticos do Servo de
Deus” (42,1-4; 49,1-6; 50,4-9a; 52,13-53,12). Neles
se descreve a vocacdo do Servo, sua missao de
pregador, sua fungdo mediadora da salvacéo para
os homens e, especialmente, o carater expiatério
de seus sofrimentos e de sua morte. O Servo as
vezes parece ser Israel como povo, ou
enquanto elite; outras vezes um individuo,
talvez o profeta dos poemas, o rei Ciro, o rei
Joaquim ou outro personagem qualquer. (*°)

Bom; aqui assumem nao saberem exatamente
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a que se refere a palavra “Servo”; mas, apesar disso,
continuam: “Seja como for, o Novo Testamento viu
no Servo sofredor o tipo por exceléncia dos
sofrimentos e da morte redentora de Cristo”. Ora,
ver “ser um tipo” nao quer dizer que a profecia seja

exatamente a respeito de Jesus.

E mais: o Novo Testamento nao vé nada; quem
viu foram alguns dos autores do Novo Testamento
ou, quem sabe, foram colocadas umas palavrinhas
aqui, outras ali, como sendo desses autores,
conforme o interesse. Convém destacar que, nessa
explicacao, sequer o nome de Jesus foi estabelecido
alguma relacao com a vinda do Messias.

Vejamos também o que Pepe Rodriguez, em
Mentiras Fundamentais da Igreja Catdlica,
Como a Biblia Foi Manipulada, diz a respeito do

“Servo de lavé”:

[...] No texto conhecido como o Canto do Servo
de lavé (Is 42,1-9; 49,1-6; 50,4-9; 52,13; 53,12),
que deve ser lido no contexto do exilio e do
cativeiro a que foi submetido o povo hebreu, o
sacrificio expiatério dos sofrimentos do Servo
(personificagdo da comunidade exilada e,
portanto, do verdadeiro povo de Israel) é
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apresentado como tendo sido aceito por lavé.
Foi a maneira encontrada pela elite sacerdotal de
assegurar a “salvagao” de todo o povo, apesar de
este nada ter feito para a merecer — “o Justo, meu
Servo, muitos ha-de justificar-se” (Is 53,11), ele
“sera a Alianca dos homens, a luz das nacgées” (Is
42.,6).

Apesar de ndo haver qualquer relacdo entre
estes textos do Velho Testamento e a histéria de
Jesus, os cristdos transforma-lo-do num pilar
basico da sua fé, ao |é-los com a confirmacgao do
“varao de dores” (Is 53,3) e o anuncio do papel do
messias sofredor desempenhado pelo nazareno
como a sua paixdo e a sua morte. Ao tornar
profético o relato de Isaias, extraviando
conscientemente o seu verdadeiro sentido, a
Igreja intentou conferir um sentido triunfante,
glorioso e divino a execucao de Jesus que, de
outro modo, teria sido apenas um fracasso puro e
simples. (%)

Nao resta dlvida que o servo é uma referéncia
ao povo de Israel, nada tem a ver com Jesus, a nhao

ser na mente dos dogmaticos.

Quanto a Ciro, que sabemos ter sido o rei da
Pérsia, podemos ver que, em lIsaias 44,28, ele é
colocado como pastor do rebanho de Deus, e mais
especificamente em Isaias 45,1 estd como ungido de

Deus que, para melhor destaque, grifamos: “Eis aqui
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o0 que diz o Senhor a Ciro meu cristo, a quem tomei
pela destra para |lhe sujeitar ante a sua face as
gentes, e fazer voltar as costas aos reis, e abrir
diante dele as portas, e estas mesmas portas nao se

fechardo.” (¢7)

Especificamente quanto ao capitulo 53 do livro
de Isaias, deverd ser, mais a frente, objeto de vérias
citacbes, para as quais servem as explicacoes

anteriores e as que estamos colocando aqui.

Mateus 12,15-21: “Jesus soube disso, e foi
embora desse lugar. Numerosas multidées o
seguiram, e ele curou a todos. Jesus ordenou
que nao dissessem quem ele era. Isso
aconteceu para se cumprir o que foi dito pelo
profeta Isaias: 'Eis aqui o meu servo, que
escolhi; o meu amado, no qual minha alma se
compraz. Colocarei sobre ele o meu Espirito, e
ele anunciara o julgamento as nacbes. N&o
discutira, nem gritara, e ninguém ouvira a sua
voz nas pracas. Ndo esmagara a cana
quebrada, nem apagara o pavio que ainda
fumega, até que leve o julgamento a vitéria. E
em seu nome as nacbes depositardao a sua

N4

esperanca .

Profecia: Isaias 42,1-4: “Vejam o meu servo, a
qguem eu sustento: ele é o meu escolhido, nele
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tenho o meu agrado. Eu coloquei sobre ele o
meu espirito, para que promova o direito entre
as nacées. Ele ndo gritara nem clamara, nem
fara ouvir a sua voz na praca. Ndo quebrara a
cana que ja esta rachada, nem apagara o pavio
que esta para se apagar. Promovera fielmente
o direito: ndo desanimara, nem se abatera, até
implantar o direito na terra e a lei que as ilhas
esperam”.

Muitos se prendem a expressao “meu servo”,
como aplicacao exclusiva a Jesus; entretanto
podemos ver que além de, em alguns casos,
referirem-se ao povo de Israel, encontramos varios
outros personagens biblicos que também foram
chamados de “meu servo” como, por exemplo:
Abradao (Génesis 26,24), Moisés (Numeros 12,7),
Caleb (NUmeros 14,24), Davi (2 Samuel 3,18),
Naama (2 Reis 5,6), Eliacim (lsaias 22,20),
Nabucodonosor, rei da Babilénia (Jeremias 25,9),
Zorobabel (Ageu 2,23), Jacdé (Ezequiel 37,25) e,
finalmente, J6 (J6 1,8). Notemos que a expressao
“meu servo”, conforme ja falamos, também é

atribuida ao préprio povo de Israel.

Na Biblia Sagrada - Pastoral, explicam esta

passagem desta forma:
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E o primeiro “cantico do Servo de Javé”. Quem
é esse Servo? De inicio, provavelmente, uma
pessoa; depois essa pessoa foi tomada como
figura coletiva, sendo aplicado a todo o povo
pobre e fiel. O Servo é a grande novidade que
Javé prepara: o missionario escolhido que, gragas
ao Espirito de Javé, recebe a missao de fazer que
surja uma sociedade conforme a justica e o direito.
Ele ndo submetera os fracos ao seu dominio, mas
0 seu agir acabara produzindo uma transformacao
radical: os cegos enxergardo e 0S presos serao
libertos. Os evangelhos aplicam a Jesus a figura do
Servo (cf. Mt. 3,17 e paralelos; 12,17-21; 17,5). (%)

Falando-se a respeito do livro de Isaias,
retcomamos algo ja mencionado, na Biblia de

Jerusalém colocam:

[...] A identificacdo do Servo é muito discutida.
Muitas vezes se tem visto nele uma figura da
comunidade de Israel, a qual outras passagens do
Segundo Isaias dao, de fato, o titulo de “servo”.
Mas os tragos individuais sdo marcados demais e é
por isso que outros exegetas, que formam
atualmente a maioria, reconhecem no Servo uma
personagem histoérica do passado ou do presente;
nesta perspectiva, a opinido mais atraente é a
que identifica o Servo com o préprio Segundo
Isaias; o quarto cantico teria sido apresentado
ap6s sua morte. Combinaram-se assim as duas
interpretagdes, considerando o Servo como um
individuo que incorporava os destinos de seu povo.

76



[.]. (%)

Apesar de sempre reconhecerem que a
expressao o “Servo” se aplica ao povo de lIsrael,
sempre apresentam um “porém”. Realmente,
algumas vezes, € usado para um individuo, conforme
ja demonstramos; entretanto, nao se trata de Jesus,
mas de alguém da época que viria liberta-los. E o
que também podemos depreender de Bart D.

Ehrman em O Problema Com Deus:

Para compreender o0 Segundo Isaias €
importante reconhecer que é explicitamente o povo
de Israel, evidentemente aqueles levados para o
exilio, aquele chamado de “meu servo” (41;8). Com
o profeta diz posteriormente, “Tu és meu servo
Israel, aquele em que me glorificarei” (49:3). A
importancia disso € que algumas das passagens
do Segundo lIsaias foram vistas pelos primeiros
cristdos como se referindo a nenhum outro além do
messias, Jesus, que se acreditava ter sofrido pelos
outros, dando a redengao. E de fato é dificil para
cristdos familiarizados com o Novo Testamento ler
passagens como lIsaias 52:13-53:8 sem pensar
em Jesus:

Eis que meu Servo prosperara,

ele se elevara, sera exaltado, sera posto nas
alturas. (...)
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Era desprezado e abandonado pelos homens,

homem sujeito a dor, familiarizado com o
sofrimento,

como pessoa de quem todos escondem o rosto;
desprezado, ndo faziamos caso nenhum dele.

E, no entanto, eram nossos sofrimentos que ele
levava sobre si,

nossas dores que ele carregava.
Mas nds o tinhamos como vitima do castigo,
ferido por Deus e humilhado.

Mas ele foi trespassado por causa de nossas
transgressodes,

esmagado por causa de nossas iniquidades.

O castigo que havia de trazer-nos a paz, caiu
sobre ele,

sim, por suas feridas fomos curados.

Todos ndés como ovelhas, andavamos errantes,
seguindo cada um o seu proprio caminho,

mas o Senhor fez cair sobre ele

a iniquidade de todos nos.

Foi maltratado, mas livremente humilhou-se e
nao abriu a boca,

como cordeiro conduzido ao matadouro;

como ovelha que permanece muda na presencga
dos tosquiadores

ele ndo abriu a boca. (...)
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[quem se preocupou] com o fato de ter sido
cortado da terra dos vivos?

De ter sido ferido pela transgressdao do seu
povo?

Varios pontos sao importantes para interpretar
uma passagem tao poderosa. O primeiro foi o que
apresentei em um capitulo anterior: os profetas de
Israel ndao eram adivinhos com bolas de cristal
olhando para o futuro distante (Jesus iria
aparecer apenas cinco séculos depois); eles
estavam levando a palavra de Deus a pessoas que
viviam em sua propria época. Além disso, ndo ha
nada na passagem que sugira que o autor esta
falando sobre um futuro messias. Para comecar,
a palavra messias nunca aparece nessa passagem
(leia vocé mesmo o livro inteiro). Ademais, € dito
que os sofrimentos deste “servo” estdo no
passado, ndo no futuro. A luz desses pontos, é facil
ver por que, antes do cristianismo, nenhum
intérprete judeu considerou que esta passagem
indicava como seria o messias ou o que faria. O
antigo judaismo (antes do cristianismo) nunca
teve uma ideia de que o messias iria sofrer
pelos outros — por isso a enorme maioria de
judeus rejeitou a ideia de que Jesus pudesse
ser o messias. O messias devia ser uma figura de
grandeza e poder — por exemplo, alguém como o
poderoso rei Davi — que governaria o povo de
Deus. E quem foi Jesus? Um criminoso crucificado,
exatamente o oposto do que um messias seria.
Finalmente, ¢é importante reiterar o ponto
fundamental: o autor do Segundo Isaias nos diz
explicitamente quem é o “servo” que tinha sofrido;
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o proprio Israel, especificamente Israel levado para
o exilio (41:8; 49:2).(*)

Os cristaos, claro, acabaram passando a pensar
que esta passagem estava, sim, se referindo ao
seu messias, Jesus. Direi algumas palavras sobre
isso em breve. Por hora, a questdao é o que o
Segundo Isaias poderia ter querido dizer em seu
préprio contexto histérico. Se esta passagem se
refere a "meu servo, Israel. o que isso tudo
significa?

Como os outros profetas, o Segundo lIsaias
acreditava que o pecado exigia punigio. lIsrael,
servo de Deus, exilado na Babilonia, tinha sofrido
terrivelmente nas maos de seus opressores. Esse
sofrimento produziu expiagdo. Assim como um
animal sacrificado no Templo produzia expiagdo do
pecado, da mesma forma fizera Israel exilado. Ele
tinha sofrido pelas transgressdes dos outros.
Usando uma metafora na qual Israel é
identificado como um individuo, um “servo do
Senhor”: o Segundo Isaias indica que o povo
exilado tinha sofrido de forma vicaria por outros.
Assim, a nagao podia ser perdoada, retomar a
relagdo certa com Deus e voltar a terra prometida.
(*') Em outras palavras, a logica dessa passagem
esta na compreensao classica do sofrimento, a de
que o pecado demanda uma punigdo e que o
sofrimento é fruto da desobediéncia. (*?)

Aqui se confirma tudo o que foi dito pelos
outros exegetas. E queremos chamar a sua atencao
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para o que Bart D. Ehrman e outros explicam sobre
Isaias 52:13-53:8, uma vez que esse trecho biblico

sera citado mais a frente.

Mateus 13,13-15: “Eis por que vos falo em
parabolas: Para que vendo, ndo vejam, e
ouvindo, nao oucam nem compreendam. Assim
se cumpre para eles o que foi dito pelo profeta
Isaias: 'Ouvireis com vossos ouvidos e n&do
entendereis, olhareis com o0s vossos olhos e
ndao vereis, porque o coracao deste povo se
endureceu: taparam o0s seus ouvidos, e
fecharam os seus olhos para que seus olhos
ndao vejam, e seus ouvidos ndao ou¢am, nem
seu coracao compreenda; para que ndo se
convertam e eu os sare'”.

Profecia: Isaias 6,8-10: “Em sequida ouvi a
voz do Senhor que dizia: 'Quem hei de enviar?
Quem ira por ndés?', ao que respondi: 'Eis-me
aqui, envia-me a mim'. Ele me disse: 'Vai e dize
a este povo: Podereis ouvir certamente, mas
nao entendereis; podereis ver certamente, mas
nao compreendereis. Embora o coracao deste
povo, torna-lhe pesados os ouvidos, tapa-lhe
os olhos, para que nao veja com os olhos, nao
ouca com o0s ouvidos, seu coracao nao
compreenda, ndao se converta e nao seja
curado'”.

Essa passagem de Isaias se refere a ele
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mesmo, no inicio de sua vocacao profética, conforme

podemos comprovar na Biblia de Jerusalém:

A prontidao de Isaias lembra a fé de Abrado
(Gn 12,1-4) e contrasta com as hesitagbes de
Moisés (Ex 4,10-12) e sobretudo de Jeremias (Jr
1,6). A pregacao do profeta embatera na
incompreensdo de seus ouvidos. Os imperativos
aqui usados n&o devem causar ilusdo, equivalem a
indicagbes (cf. 29,9): Deus ndo quer essa
incompreensao, ele a prevé, ela serve aos seus
designios. Ela desvela o pecado do coragédo e
precipita o julgamento; comparar com o
endurecimento do farao (Ex 4,21; 7,3 etc.) (*)

Tudo fazem para ligar os textos a Jesus, sem a

minima preocupacao com o contexto histérico.

Mateus 17,5: “Pedro ainda estava falando,
quando uma nuvem luminosa os cobriu com
sua sombra, e da nuvem saiu uma voz que
dizia: 'Este é o meu Filho amado, que muito me
agrada. Escutem o que ele diz”.

Profecia: Isaias 42,1: “Vejam o meu servo, a
qguem eu sustento: ele é o meu escolhido, nele
tenho o meu agrado”.

Novamente o capitulo 42 esta sendo usado

fora do contexto, embora poucos exegetas
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considerem esse passo de Mateus como uma

profecia.

Qualquer passagem biblica que pegarmos e
tirarmos uma frase isolada do contexto, ela se

aplicard ao que for do nosso interesse; nao é

mesmo?

Mateus 27,38.44: “Com Jesus, crucificaram
também dois ladrées, um a direita e outro a
esquerda. Do mesmo modo, também os dois
bandidos que foram crucificados com Jesus o
insultavam”.

Profecia: Isaias 53,9: “Foi-lhe dada sepultura
ao lado de facinoras e ao morrer achava-se
entre malfeitores, se bem que nao haja
cometido injustica alguma, e em sua boca
nunca houvesse mentira”.

Embora a Biblia Sagrada - Ave-Maria nao cite
essa passagem como cumprimento de alguma
profecia, resolvemos incluida, pois algumas outras

Biblias fazem isso.

O capitulo 53 de Isaias ja foi objeto de
comentdrios. Mas aqui merece ressaltarmos uma
outra versao para este versiculo pelas Biblias

Pastoral, Anotada, a de Jerusalém, e Barsa: “A
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sepultura dele foi colocada junto com a dos impios, e
seu tumulo junto com o dos ricos, embora nunca
tivesse cometido injustica e nunca a mentira
estivesse em sua boca”. Prestem bem atencao, pois
aqui verificamos que o trecho “e ao morrer
achava-se entre malfeitores” (lsaias 53,9), nao é
comum a todas as Biblias, provando que até mesmo
mudam a traducao para justificar seus dogmas; aqui,
no caso, a adulteracao veio para legitimar que Jesus
teria morrido entre dois ladroes.

Apenas para esclarecimento, transcrevemos de
Quem Matou Jesus?: As Raizes do
Antisemitismo na Historia Evangélica da Morte

de Jesus, autoria de John Dominic Crossan:

A tradicdo cristd sempre falou, em inglés, dos
dois ladrées, ou do bom /adrdo e do mau ladrgo.
Os gregos, contudo, nunca usaram /adrdo em
qualquer dos cinco relatos. O termo é malfeitores
em Pedro e Lucas, bandidos em Marcos e Mateus
e, simplesmente, outros em Joao. [...]. (**)

E, um pouco mais a frente conclui categorico:
“[...] os dois ladroes nao sao histéria relembrada,
mas profecia historicizada. [...]". (°*°)
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Em Zelota: a Vida e a Epoca de Jesus de
Nazaré, Reza Aslan confirma o que John Dominic

Crossan disse:

[...] Os evangelhos afirmam que em ambos os
lados de Jesus estavam pendurados homens que,
em grego, eram chamados de lestai, uma palavra
muitas vezes traduzida como “ladrbes”, mas que,
na verdade, significa “bandidos” e era a
designagcao romana mais comum para um
insurreto ou rebelde. (*)

Por outro lado, ainda é bastante questionavel a
narrativa de Mateus quando coloca José de Arimateia
na histéria; senao vejamos em A Dinastia de Jesus:

a Historia Secreta das Origens do Cristianismo:

E crenca generalizada que o timulo em que
Jesus foi posto naquele fim de tarde pertencia a
José de Arimateia. Ndo é o caso. Esse erro se
deve a uma breve glosa editorial do evangelho
de Mateus, e nenhuma outra fonte que
conhecemos sustenta essa teoria (Mateus
27:60).(1) Os evangelhos de Marcos e Lucas
dizem apenas que “levaram o corpo e o colocaram
em uma tumba talhada na rocha”. O evangelho de
Joao nos fornece um importante detalhe adicional:
“No local em que Jesus fora crucificado havia um
jardim, e no jardim havia uma tumba, onde
ninguém ainda tinha sido sepultado” (Jodo 19:41).

85



E improvavel que uma tumba recém-talhada,
convenientemente localizada perto do local
onde Jesus tinha sido crucificado, por
casualidade pertencesse a José de Arimateia.
Fato é que nao temos a menor ideia de quem era o
dono dessa tumba. Tinha sido recentemente
talhada na rocha e ainda n&o fora usada,
resolvendo, portanto, a situacdo de emergéncia
que José e Nicodemos enfrentavam. [...].

(1) A afirmacédo de Mateus, de que José de Arimateia
depositou Jesus em “sua tumba nova, que havia aberto
em rocha”; é um acréscimo editorial aparentemente
sem qualquer base histérica. Sabemos que a unica
fonte de Mateus sobre a morte e o sepultamento de
Jesus foi o evangelho de Marcos. Como Marcos nada
diz sobre José ser dono da tumba, e Lucas, que também
usa Marcos como fonte, ndo possui essa alegacgéo, fica
claro que Mateus acrescentou essa ligagao,
provavelmente por razbées teolégicas. Décadas apds
a morte de Jesus, quando Mateus escreveu seu
evangelho, os cristdos estavam dispostos a provar que
Jesus era a figura do “servo sofredor” de Isaias 53. Uma
das coisas que diz lIsaias sobre essa figura é que
“puseram sua sepultura com os impios € com o rico na
sua morte” (Isaias 53:9). Aparentemente, Mateus
embarcou na ideia de um “homem rico” e queria
atribui-la a José de Arimateia, como forma de
demonstrar que Jesus cumpria a profecia. Mateus
tinha como caracteristica editar suas fontes, na tentativa
de inserir cumprimentos de profecias na vida de Jesus.
Ele o faz dezenas de vezes. Mateus parece estar tao
sequioso para extrair essa citagao de Isaias 53:9, que
parece ignorar o fato de que esse texto, caso aplicado a
José de Arimateia, iria caracteriza-lo ndo s6 como “rico”;
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como também “impio”. (*')

Mais uma vez, nds estamos vendo a teologia
ajustando os fatos aos dogmas instituidos pelos

tedlogos.

Tabor tem plena razao quando diz que “Mateus
embarcou na ideia de um 'homem rico' e queria
atribui-la a José de Arimateia”, pois é o Unico
evangelho que afirma essa condicao dele, conforme

se pode comprovar:

Mateus 27,57: “Ao entardecer, chegou um
homem rico de Arimateia, chamado José, que
também se tornara discipulo de Jesus".

Marcos 15,42-43: “Ao entardecer, como era o
dia da Preparacado, isto é, a véspera do sabado,
chegou José de Arimateia. Ele era membro
importante do Sinédrio, e também esperava
o0 Reino de Deus”.

Lucas 23,50-51: “Havia um homem bom e
justo, chamado José. Era membro do
Conselho, mas nao tinha aprovado a decisao,
nem a acao dos outros membros. Ele era de
Arimateia, cidade da Judeia, e esperava a vinda
do reino de Deus”.

Joao 19,38: “José de Arimateia era
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discipulo de Jesus, mas as escondidas,
porque ele tinha medo das autoridades dos
judeus. [...].”

Assim, a qualificacao de José de Arimateia
como homem rico tem mesmo tudo a ver como algo
por conta do autor do evangelho em questao, que,
como estamos vendo, fez de tudo para ligar Jesus as
supostas profecias do Antigo Testamento, dando a
Ele, a condicao, de ser o Messias esperado pelo povo
hebreu.

Evangelho de Marcos

Marcos 9,11-13: “Os discipulos perguntaram a
Jesus: 'Por que os doutores da Lei dizem que
antes deve vir Elias?' Jesus respondeu: 'Antes
vem Elias para colocar tudo em ordem. Mas,
como dizem as Escrituras, o Filho do Homem
deve sofrer muito e ser rejeitado. Eu, porém,
digo a vocés: Elias ja veio e fizeram com ele
tudo o que queriam, exatamente como as
Escrituras falaram a respeito dele”.

Profecia: mencionando o v. 12, pede-se para
conferir Isaias 53.

Sobre lIsaias 53 j& explicamos que o Servo

sofredor é o povo de Israel, e ndao alguém que vird
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futuramente para cumprir essa funcao.

O trecho do versiculo 12 “Mas, como dizem as
Escrituras, o Filho do Homem deve sofrer muito e ser
rejeitado”, dentro do contexto, parece-nos “peixe
fora d'agua”, destoando do assunto; inclusive, se o
retirarmos nada afetard o desenrolar da histéria, que

até ficard mais coerente.

A surpresa veio quando comparamos esse
passo com a versao de Mateus, que tem o seguinte
teor: “Os discipulos de Jesus Ihe perguntaram: 'O que
querem dizer os doutores da Lei, quando falam que
Elias deve vir antes?' Jesus respondeu: 'Elias vem
para colocar tudo em ordem. Mas eu digo a vocés:
Elias ja veio, e eles ndo o reconheceram. Fizeram
com ele tudo o que quiseram. E o Filho do Homem
sera maltratado por eles do mesmo modo'".
(Mateus 17,10-12).

Ora, percebe-se que, na visao do autor do
Evangelho de Mateus, justamente, aquele que,
demasiadamente, se preocupava em citar profecias,
esse trecho aparece como sendo uma simples fala

de Jesus, sem qualquer conotacao profética, embora
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seja essa passagem a que mais esta ligada a uma
profecia, pois ela menciona o mesmo nome daquele
que foi prometido por Deus para vir anunciar a vinda
do Messias e ter sido confirmado por Ele como sendo

aquele que viria 0 anunciar.

Marcos 15,27-28: “Com ele crucificaram dois
bandidos, um a direita e outro a esquerda.
Desse modo cumpriu-se a Escritura que diz:
'Ele foi incluido entre os fora-da-lei'”.

Profecia: Isaias 53,12: Pois isso eu lhe darei
multidbes como propriedade, e com o0s
poderosos repartira o despojo: porque
entregou seu pesco¢o a morte e foi contado
entre os pecadores, ele carregou os pecados
de muitos e intercedeu pelos pecadores.

Quanto ao capitulo 53 de lIsaias, ja tivemos
oportunidade de falar por varias vezes; nao caberia
aqui nenhuma nova observacao, porém, vamos

colocar assim mesmo.

Na Biblia Sagrada - Vozes, explica-se Isaias
53,10-12, onde lemos:

A ultima causa da paixdo e morte do Servo nao
sd0 seus inimigos ou as circunstancias adversas,
mas Deus mesmo que 0O quis como Vvitima
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expiatoria dos pecadores (v. 6). Os frutos da paixao
e morte expiatdrias sdo numerosa descendéncia
seja material seja espiritual, e luz, isto &, felicidade
e vida (Sl 49,20; J6 3,16). Insinua-se aqui a volta a
vida, tema retomado mais tarde, no tempo dos
macabeus. (*)

Fica bem claro que o entendimento do passo
nada tem a ver com profecia sobre algo que

aconteceria com Jesus.

Em se referindo a lIsaias 53,10, a nota da
Biblia Ecuménica - TEB diz:

E o Unico texto do AT que usa a imagem de uma
vitima oferecida em expiacdo. E sabido que os
sacrificios humanos estavam absolutamente
proscritos. (%)

Mas, mesmo “proscritos” os sacrificios,
aceitam o de Jesus como sendo para remissao dos
pecados. Alids, a morte de Jesus nao foi por sacrificio
a Deus, visando “pagar” os pecados da humanidade,
porquanto, a sua causa foi politica.

Evangelho de Lucas

Lucas 4,16-21: Jesus foi a cidade de Nazaré,
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onde se havia criado. Conforme seu costume,
no sabado entrou na sinagoga, e levantou-se
para fazer a leitura. Deram-lhe o livro do
profeta Isaias. Abrindo o livro, Jesus encontrou
a passagem onde esta escrito: “O Espirito do
Senhor estd sobre mim, porque ele me
consagrou com a ung¢ao, para anunciar a Boa
Noticia aos pobres; enviou-me para proclamar
a libertacao aos presos e aos cegos a
recuperacao da vista;, para libertar os
oprimidos, e para proclamar um ano de graca
do Senhor”. Em seguida Jesus fechou o livro, o
entregou na mao do ajudante, e sentou-se.
Todos os que estavam na sinagoga tinham os
olhos fixos nele. Entao Jesus comecou a dizer-
lhes: “Hoje se cumpriu essa passagem da
Escritura, que vocés acabaram de ouvir”.

Profecia: Isaias 61,1-2: O Espirito do Senhor
Javé esta sobre mim, porque Javé me ungiu.
Ele me enviou para dar a boa noticia aos
pobres, para curar os coracoes feridos, para
proclamar a libertacdo dos escravos e pér em
liberdade os prisioneiros, para promulgar o ano
da graca de Javé, o dia da vinganca do nosso
Deus, e para consolar todos os aflitos, os
aflitos de Siao.

Em consulta, no Novo Testamento, vemos que
dos dois discipulos diretos de Jesus, Mateus e Jodo,

somente o primeiro fala desse acontecimento, mas
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nada fala sobre a leitura do livro de Isaias. Marcos e
Lucas, que nao foram discipulos, como sabemos,
compuseram suas harrativas por pesquisas ou
informacdes obtidas de outras pessoas e, guem
sabe, de textos ja existentes. Marcos age como
Mateus, ou seja, registra o episddio sem citar a
leitura. Somente Lucas é quem cita a leitura, o que ja

nos deixa intrigados se o fato foi real ou nao.

As explicacdes sobre essa passagem de Isaias
podem nos ajudar a entender o texto; vejamos na

Biblia de Jerusalém, a seguinte nota:

O profeta, muito provavelmente o autor dos
caps. 60 e 62, anuncia que recebeu de Deus uma
mensagem de consolagao (vv.1-3): reconstruir-se-a
(v. 4); os estrangeiros assegurardo as
necessidades materiais de Israel, transformando
em povo de sacerdotes e cumulado de gléria (vv. 5-
7); Deus toma a palavra para estabelecer alianga
eterna (vv. 8-9). Os vv. 10-11 sdo uma acado de
gracas do profeta que fala em nome de Sido. Este
poema repercute os canticos do Servo (cf. 42,1;
42,7; 49,49, e também 50,4-11, onde quem fala é o
Servo, como aqui). (')

Do que concluimos que sao citacdes que se

aplicam a lIsaias e nao uma profecia. Mas, supondo
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que Jesus tenha realmente lido essa passagem de
Isaias, isso, por si sé, nao a torna uma profecia. O
gue ocorre é que Jesus aplicou a sua missao uma
origem divina, afirmando que agia pelo Espirito de
Deus, que permanecia sobre ele; essa é uma certeza
que temos. Independentemente de alguma profecia,
isso poderia acontecer; mas, nem sempre, o homem
estda em plenas condicdes vibracionais de receber as
instrucbes do plano espiritual, transmitidas a
humanidade por vontade do Criador; por isso, muitas
vezes as deturpa ou as modifica, conforme sua
maneira de pensar. Com isso nao estamos negando o
valor inestimavel de seus ensinamentos; muito ao
contrario, ja que achamos que Ele é inigualavel em

tudo o que fez, disse ou exemplificou.

Evangelho de Joao

Joao 12,37-41: Apesar de Jesus ter realizado na
presenca deles tantos sinais, nao acreditaram
nele. Assim se cumpriu a palavra dita por
Isaias: “Senhor, quem acreditou em nossa
mensagem? Para quem foi revelada a forca
Senhor?” O proprio Isaias mostrou a razao pela
qual eles nao podiam acreditar: “Deus cegou
os olhos deles e endureceu-lhes o coracao,
para que nao vejam com os olhos e né&o
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compreendam com o coracdao, a fim de que
nao se convertam, e eu tenha que cura-los”.
Isaias falou assim, porque viu a gldria de Jesus
e falou a respeito dele.

Profecia: lIsaias 53,1: Quem acreditou em
nossa mensagem? Para quem foi mostrado o
braco de Javé? e Isaias 6,10: Torne insensivel
0 coracdo desse povo, ensurde¢ca 0S seus
ouvidos, cegue seus olhos, para que ele nao
veja com os olhos nem ouca com o0s ouvidos,
nem compreenda com 0O seu cora¢ao, nem se
converta, de modo que eu nao o perdoe.

Esta passagem é parecida com Mateus 13,13-
15, cuja citacdo da profecia de Isaias é a mesma
(6,10), que comentamos mais no inicio deste estudo.
Quanto ao capitulo 53, de Isaias ja falamos
anteriormente.

Atos dos Apdstolos

Atos 8,30-35: Filipe correu, ouviu o eunuco ler
o profeta Isaias, e perguntou: “Vocé entende o
que esta lendo?” O eunuco respondeu: “Como
posso entender, se ninguém me explica?”
Entao convidou Filipe a subir e sentar-se junto
a ele. A passagem da Escritura que o eunuco
estava lendo era esta: “Ele foi levado como
ovelha ao matadouro. E como um cordeiro
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perante o seu tosquiador, ele ficava mudo e
nao abria a boca. Eles o humilharam e I|he
negaram a justica. Quem podera contar seus
sequidores? Porque eles o arrancaram da terra
dos vivos”. Entdo o eunuco disse a Filipe: “Por
favor, me explique: de quem o profeta esta
dizendo isso? Ele fala de si mesmo, ou se
refere a outra pessoa? Entao Filipe foi
explicando. E, tomando essa passagem da
Escritura como ponto de partida anunciou
Jesus ao eunuco.

Profecia: lIsaias 53,7-12: Foi oprimido e
humilhado, mas nao abriu a boca; tal como
cordeiro, ele foi levado para o matadouro;
como ovelha muda diante do tosquiador, ele
ndo abriu a boca. Foi preso, julgado
injustamente; e quem se preocupou com a vida
dele? Pois foi cortado da terra dos vivos e
ferido de morte por causa da revolta do meu
povo. A sepultura dele foi colocada junto com a
dos impios, e seu tumulo junto com o dos ricos,
embora nunca tivesse cometido injustica e
nunca a mentira estivesse em sua boca. No
entanto, Javé queria esmaga-lo com o
sofrimento: se ele entrega a sua vida em
reparacdo pelos pecados entdo conhecera os
seus descendentes, prolongara a sua
existéncia e, por meio dele, o projeto de Javé
triunfara. Pelas amarguras suportadas, ele vera
a luz e ficara saciado, Pelo seu conhecimento,

96



0 meu servo justo devolvera a muitos a
verdadeira justica, pois carregou o crime deles.
Por isso eu Ihe darei multidbes como
propriedade, e com os poderosos repartird o
despojo: porque entregou seu pesco¢o a morte
e foi contado entre os pecadores, ele carregou
0s pecados de muitos e intercedeu pelos
pecadores.

A respeito do capitulo 53 do livro de lIsaias ja
fizemos anteriormente nossos comentéarios. Nao o
faremos novamente, para nao nos tornarmos mais

repetitivos do que o necessario.

Atos 13,22-23: “Apds depor Saul da realeza,
Deus suscitou para eles o rei Davi, do qual
prestou o seguinte testemunho: ‘Encontrei
Davi, filho de Jessé, homem segundo o meu
coracdo; ele cumpriré todas as minhas
vontades’. Conforme havia prometido, Deus
fez surgir da descendéncia de Davi um
Salvador para Israel, que é Jesus.””

Profecia: Isaias: 11,1-2: “Do tronco de Jessé
saira um ramo, um broto nascera de suas
raizes. Sobre ele pousara o espirito de Javé:
espirito de sabedoria e inteligéncia, espirito de
conselho e fortaleza, espirito de conhecimento
e temor de Javé.”

A explicacao para lIsaias 11,1-9, na Biblia
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Sagrada - Pastoral, é a seguinte:

Isaias projeta para o reinado de Ezequias o
ideal utépico de uma sociedade que chegou a
realizagao plena (cf. 6,13; 7,14 e em nota 8,23b-
9,6). Esse reinado se fundara no total espirito de
Javé (sete dons), que fara surgir uma sociedade
alicergada na justica, produzindo paz e harmonia.

(101)

Mais uma explicacao pela qual se pode ver que
se refere Jesus, mas de Ezequias, filho do rei Acaz.
Mas, como, varias vezes dissemos, é notéria a
intencao de relacionar passagens do Antigo
Testamento, erroneamente interpretadas como

profecias relacionadas a de Jesus.

Atos 13,26-41: “Irmaos, descendentes de
Abrado e nao-judeus que adoram a Deus, esta
mensagem de salvacao foi enviada para nos.
Porque os habitantes de Jerusalém e seus
chefes nao reconheceram a Jesus e, ao
condena-lo, cumpriram as profecias que sdo
lidas aos sabados. Embora ndo encontrassem
nenhum motivo para condenar Jesus a morte,
pediram a Pilatos que ele fosse morto. Depois
de fazerem tudo o que a Escritura diz a
respeito de Jesus, eles o tiraram da cruz e o
puseram num tumulo. Mas Deus o ressuscitou
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dos mortos, e durante muitos dias ele
apareceu aqueles que o acompanharam da
Galileia para Jerusalém. Agora, eles sao
testemunhas de Jesus diante do povo. NOs
anunciamos a vocés este Evangelho: a
promessa que Deus fez aos antepassados, ele
a cumpriu plenamente para nds, seus filhos,
guando ressuscitou Jesus, como esta escrito no
segundo Salmo: 'Vocé é o meu filho, eu hoje o
gerei'. Deus ressuscitou Jesus dos mortos, para
qgue nunca voltasse a corrupg¢ao. Isso, ele o
disse desta maneira: 'Cumprirei para vocés a
promessa fiel que fiz a Davi'. Por isso diz
também em outro lugar: 'Nao permitiras que
teu fiel conheca a corrupcao'. Ora, tendo
cumprido a missao que Deus lhe dera para sua
época, Davi morreu, foi para junto de seus pais
e conheceu a corrupcao. Mas aquele que Deus
ressuscitou ndo conheceu a corrupg¢ao.
Portanto, fiquem sabendo bem, irmaos, que
por meio dele é anunciado a vocés o perdao
dos pecados. E, por meio dele, todo aquele que
acredita é justificado de todas as coisas de que
vocés nao puderam ser justificados pela Lei de
Moisés. Portanto, tenham cuidado para que
nao aconteca a vocés o que o0s profetas
disseram: 'Olhem, desprezadores, se admirem
e desaparecam! Porque nos dias de vocés vou
realizar uma coisa que Vvocés nao
acreditariam se lhes fosse contada'!”
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Profecias: Salmo 2,7: “Vocé é o meu filho, eu
hoje o gerei.”; Isaias 55,3: “Cumprirei para
vocés a promessa fiel que fiz a Davi”; Salmo
15,10: “Ndo permitiras que teu fiel conheca a
corrup¢do.” (versiculo j& mencionado) e
Habacuc 1,5: “Olhem, desprezadores, se
admirem e desaparecam! Porque nos dias de
vocés vou realizar uma coisa que vocés nao
acreditariam se lhes fosse contada!”

A respeito dos Salmos régios, na Biblia de

Jerusalém, explicam:

Ha certo numero de céanticos “régios”
espalhados no Saltério e que pertencem a diversos
géneros literarios. Ha oraculos em favor do rei (S| 2
e 110), oragdes pelo rei (S| 20; 61; 72), uma agao
de gracas pelo rei (Sl 21), oracdes do rei (S| 18; 28;
63; 101), um canto real de procissao (Sl 132), um
hino régio (SI 144). Seriam poemas antigos,
datando da época monarquica e refletindo a
linguagem e o cerimonial da corte. Teriam em vista
um rei da época e os Sl 2; 72; 110 podem ter sido
salmos de entronizacdo. O rei € chamado filho
adotivo de Deus, seu reino sera sem fim, seu poder
se estendera até os confins da terra; fara triunfar a
paz e a justica, sera o salvador do povo. Tais
expressdes podem parecer extravagantes, mas
nao vao além do que os povos vizinhos diziam de
seu soberano e do que lIsrael esperava do seu.
Mas em Israel o rei recebe a ungao, que faz dele o
vassalo de lahweh e seu representante na terra.
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as expectativas que tinham a

Ele € o Ungido de lahweh, em hebraico o
“‘Messias”, e esta relagdo religiosa estabelecida
com Deus especifica a concepcao israelita e a
diferencia das do Egito ou da Mesopotamia, néao
obstante o uso da fraseologia comum. O
“messianismo régio”, que comecga com a profecia
de Nata (2 Sm 7), exprime-se nos comentarios que
dao sobre ela os Sl 89 e 132 e especialmente nos
Sl 2; 72 e 110. Eles mantinham o povo na
esperanga das promessas feitas a dinastia de Davi.
Se se define 0 messianismo como a espera de rei
futuro, de um ultimo rei que haveria de trazer a
salvagao definitiva e que instauraria o reino de
Deus sobre a terra, nenhum desses salmos seria
propriamente “messianico”. Mas alguns destes
antigos canticos régios, continuando a ser
utilizados depois da queda da monarquia e sendo
incorporados no Saltério, talvez com retoques e
adicoes, alimentaram a ideia de Messias individual,
descendente de Davi. Esta esperancga estava viva
entre os judeus as vésperas do comego da nossa
era e os cristdos viram sua realizagdo em Cristo
(titulo que significa Ungido em grego, como
Messias em hebraico). ('%)

Ora, isso também confirma o que dissemos
anteriormente a respeito de que sempre esperavam
um outro novo Messias, ja que aquele que

acreditavam ser naquele momento, nao correspondia

messias libertador e que colocasse o povo judeu em
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supremacia sobre os demais povos, ja que se

julgavam como sendo o “povo eleito” de Deus.

Explicam-nos que a expressao “eu hoje te

gerei. E uma referéncia ao dia da coroacdo.” (1°3)

Na Biblia Sagrada - Ave-Maria, temos a
informacao de que lIsaias 55 faz parte do contexto “o
servo do Senhor” (%), que é o préprio povo de Israel.

Em relacao ao trecho de Habacuc 1,2-2,4,
temos na Biblia Sagrada - Pastoral.

Habacuc se defronta com o problema da
opressdo e da violéncia: em nivel tanto
internacional como nacional, os fortes oprimem os
fracos, e Deus parece nao resolver a questao.
Vaérios profetas explicavam a situagdo, mostrando
que os inimigos exteriores eram instrumentos com
que Deus castigava o pecado do povo. Habacuc
rejeita essa explicacdo, mostrando que também os
inimigos externos sao opressores. Diante disso, em
que situagéo fica o justo? (')

E, especificamente, quanto aos versiculos 5-11,

na Biblia Sagrada - Pastoral, lemos:

Conforme alguns profetas anteriores, o invasor
€ o instrumento de Deus. O texto descreve o
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exeército de Nabucodonosor conquistando um povo,
e depois indo embora e deixando ruinas atras de
si. Seria essa uma intervencao de Deus? O profeta
nota que o instrumento acaba considerando a si
mesmo um deus; e isso é pior do que a injustica
que reinava antes. Essa resposta nao satisfaz a
Habacuc. (')

Situacao da época em que viveu o profeta
Habacuc, nada de previsao para acontecimentos

futuros, conforme o autor de Atos quer que seja.

Carta aos Romanos

Romanos 10,9-11: “Pois se vocé confessa
com a sua boca que Jesus é o Senhor, e
acredita com seu coracao que Deus o
ressuscitou dos mortos, vocé serd salvo. E
acreditando de coracao que se obtém a
justica, e é confessando com a boca que se
chega a salvacdo. De fato, a Escritura diz:
‘Todo aquele que acredita nele, nao sera
confundido.””

Profecia: Isaias 28,14-16: “Escutem a
palavra de Javé, homens arrogantes,
governantes desse povo que esta na cidade
de Jerusalém. Vocés dizem: ‘Fizemos alianca
com a morte, com a morada dos mortos
fizemos um acordo: quando o flagelo
destruidor passar, nao nos vai atingir, pois
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temos um abrigo na falsidade, nés nos
escondemos debaixo da mentira.” Por isso,
assim diz o Senhor Javé: Eu vou assentar no
monte Sidao uma pedra, pedra escolhida,
angular, preciosa e bem firmada; quem nela
confiar, ndo sera abalado.”

Lemos na Biblia Sagrada - Pastoral, a
seguinte explicacao para lIsaias 28,14-22, portanto,

abrangendo o v. 16, acima citado:

Diante do perigo de uma invasado assiria, os
israelitas fizeram alian¢ca com o Egito (= “morte”: os
egipcios cultuavam o mundo dos mortos). O
profeta, porém, vé nessa alianga uma ilusdo e uma
farsa, pois um pacto com a falsidade nao podera
dar seguranga a ninguém. Diante da insisténcia
dos governantes em se apoiar no Egito, Isaias
compara a Assiria com o flagelo do destruidor, que
outrora passou e destruiu os egipcios, para
proteger os hebreus (cf. Ex 12,13). Mas agora,
esse flagelo destruira também os israelitas.
Somente apoiando-se em Deus e seguindo seu
projeto, € que o povo encontrara forcas para
resistir as opressoes. (')

Entendemos que, pelo contexto, a “profecia”
de Isaias se aplicaria ao povo hebreu daquela época,
e nao numa época futura. Em Jerusalém, no monte

Siao, foi erguido o templo, que era considerado a
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morada de Deus (Salmo 75,3). Em Deuteronémio
32,4 diz-se que Deus é a rocha; assim, isso leva para

nao ser uma profecia a respeito de Jesus.

Romanos 11,26-27: Entao, todo o Israel sera
salvo, como diz a Escritura: “De Sido saira o
libertador, ele vai tirar as impiedades de Jaco;
essa sera a minha alianca com eles, quando eu
perdoar os seus pecados”.

Profecia: Isaias 59,20-21: Mas de Sido vira
um redentor, a fim de agastar os crimes
cometidos, contra Jacd - oraculo de Javé. Da
minha parte, esta é a minha alianca com eles,
diz Javé: O meu Espirito esta sobre vocé, e as
minhas palavras, que eu coloquei em sua boca,
jamais se afastarao dela, nem da boca de seus
filhos, nem da boca de seus netos, desde agora
e para sempre, diz Javé, e lsaias 27,9: Pois é
assim que a culpa de Jacd sera apagada; sera
esse o fruto por ele se agastar do seu pecado,
quando ele reduziu todas as pedras do altar a
pedras de cal que se transformaram em po,
quando nao mais erguer postes sagrados e
altares de incenso.

As explicacdes para o capitulo 59, versiculos 1-
21, na Biblia Sagrada - Vozes, sao dadas da

seguinte maneira:
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Aqui temos uma espécie de liturgia penitencial
(cf. JI 1-2; Jr 36) onde os temas do pecado e seu
castigo se sucedem e alternam. Na situagao dificil
dos primeiros decénios do pés-exilio o povo
tem a impressdo que a Deus falta poder e
vontade para trazer tempos melhores (v. 1). Mas
como em 50,1-2 também aqui o profeta responde
que a salvagcdo demora por causa dos pecados do
povo contra Deus e contra o proximo. (%)

A explicacdo é suficiente para chegarmos a
conclusao de que nao se trata de uma profecia, mas
de liturgia penitencial. E, novamente, a titulo de
curiosidade, temos a informacao de qgue o versiculo
21 é “prosaico e obscuro, parece um acréscimo” (1),
Precisamos dizer mais alguma coisa?

Duas explicacbes semelhantes encontramos
para a passagem lsaias 27,6-9. A primeira, na Biblia
Sagrada - Pastoral, em que é dito:

Deus corrige os erros do seu povo, e muito mais
0s erros de seus inimigos, pois seu povo conhece
seu projeto, enquanto os inimigos o desconhecem.
Todavia, se a comunidade abandona os idolos,
Deus lhe envia o perdao e a renovacgao da vida.

(110)
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A segunda, na Biblia de Jerusalém, ja nos
traz:

A interpretagcao deste passo é embaracada pela
aparente desordem e pelo estado corrompido do
texto. Parece que os vv. 7-8.10-11 dizem respeito
ao castigo dos opressores de lIsrael, identificados
com a “cidade fortificada” deste apocalipse (v. 10)
Os vv. 6 e 9, que sdo uma promessa a lsrael, cuja
iniquidade esta sendo expiada, poderiam estar
preparando o oraculo de 12-13. ().

Podemos concluir que, também aqui, nada hé
de se referir a uma profecia.

Primeira Carta aos Corintios

12 Corintios 15,1-5: “Irmaos, lembro a vocés o
Evangelho que I|hes anunciei, que vocés
receberam e no qual permanecem firmes. E
pelo Evangelho que vocés serdo salvos,
contanto que o guardem do modo como eu
lhes anunciei; do contrario, vocés terao
acreditado em vao. Por primeiro, eu lhes
transmiti aquilo que eu mesmo recebi, isto é:
Cristo morreu por nossos pecados, conforme as
Escrituras; ele foi sepultado, ressuscitou ao
terceiro dia, conforme as Escrituras; apareceu
a Pedro e depois aos Doze.”
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Profecia: Isaias 53,5-12: “5. Mas ele estava
sendo transpassado por causa de nossas
revoltas, esmagado por nossos crimes. Caiu
sobre ele o castigo que nos deixaria quites; e
por suas feridas é que veio a cura para nos.
Todos nds estdvamos perdidos como ovelhas,
cada qual se desviava pelo seu proprio
caminho, e Javé fez cair sobre ele os crimes de
todos nds. Foi oprimido e humilhado, mas nao
abriu a boca; tal como cordeiro, ele foi levado
para o matadouro; como ovelha muda diante
do tosquiador, ele nao abriu a boca. Foi preso,
Jjulgado injustamente; e quem se preocupou
com a vida dele? Pois foi cortado da terra dos
vivos e ferido de morte por causa da revolta do
meu povo. A sepultura dele foi colocada junto
com a dos impios, e seu tumulo junto com o
dos ricos, embora nunca tivesse cometido
injustica e nunca a mentira estivesse em sua
boca. No entanto, Javé queria esmaga-lo com o
sofrimento: se ele entrega a sua vida em
reparacdo pelos pecados, entdo conhecera os
seus descendentes, prolongaréa a sua
existéncia e, por meio dele, o projeto de Javé
triunfara. Pelas amarguras suportadas, ele vera
a luz e ficara saciado. Pelo seu conhecimento,
0 meu servo justo devolvera a muitos a
verdadeira justica, pois carregou o crime deles.
Por isso eu Ihe darei multidbes como
propriedade, e com os poderosos repartird o
despojo: porque entregou seu pesco¢o a morte
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e foi contado entre os pecadores, ele carregou
os pecados de muitos e intercedeu pelos
pecadores.” e Salmo 16,8-10: “Tenho Javé a
minha frente sem cessar. Com ele a minha
direita, jamais vacilarei. Por isso meu cora¢ao
se alegra, minhas entranhas exultam, e minha
carne repousa em seguranca, porque nao me
abandonaras no tumulo, nem deixaras o teu
fiel ver a sepultura. Tu me ensinaras o caminho
da vida, cheio de alegria em tua presenca, e de
delicias a tua direita, para sempre.” (*?)

Quanto a lsaias esse trecho ja foi mencionado
anteriormente, nossos argumentos ou explicacdes |3
estarao. O Salmo é de autoria de Davi, e, na Biblia
Sagrada - Pastoral, tem o titulo “A heranca da vida”,
da qual transcrevemos: S| 16: Oracao de confianca,
onde se renova a entrega total a Deus, tanto do
individuo como da comunidade” (**3). Certamente,
que isso nada tem a ver com profecia a respeito de

Jesus.
Primeira Carta de Pedro

1 Pedro 2,4-8: “Aproximem-se do Senhor, a
pedra viva rejeitada pelos homens, mas
escolhida e preciosa aos olhos de Deus. Do
mesmo modo, vocés também, como pedras
vivas, vao entrando na construcao do templo
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espiritual, e formando um sacerdécio santo,
destinado a oferecer sacrificios espirituais que
Deus aceita por meio de Jesus Cristo. De fato,
nas Escrituras se Ilé: 'Eis que ponho em Sido
uma pedra angular, escolhida e preciosa.
Quem nela acreditar ndo ficara confundido'.
Isto é: para vocés que acreditam, ela sera
tesouro precioso; mas, para 0S que nao
acreditam, a pedra que o0s edificadores
rejeitaram tornou-se a pedra angular, uma
pedra de tropeco e uma rocha que faz cair.
Eles tropecam porque nao acreditam na
Palavra, pois foram para isso destinados”.

Profecia: Isaias 28,16: “Por isso, assim diz o
Senhor Javé: Eu vou assentar no monte Sido
uma pedra, pedra escolhida, angular, preciosa
e bem firmada;, quem nela confiar, ndo sera
abalado”. (v. 6) e Salmo 117,22: “A pedra que
0os construtores rejeitaram tornou-se a pedra
angular”. e Isaias 8,14: “Ele sera uma
armadilha, uma pedra de tropeco, um
obstaculo que derruba para as duas casas de
Israel; um laco e uma armadilha para os
habitantes de Jerusalém”. (v. 7).

Lemos na Biblia Sagrada - Pastoral, a
seguinte explicacdo para lIsaias 28,14-22, portanto,
abrangendo o v. 16, citado acima:

Diante do perigo de uma invasao assiria, o0s
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israelitas fizeram aliangca com o Egito (= “morte”: os
egipcios cultuavam o mundo dos mortos). O
profeta, porém, vé nessa alianga uma ilusao e
uma farsa, pois um pacto com a falsidade nao
podera dar seguranga a ninguém. Diante da
insisténcia dos governantes em se apoiar no Egito,
Isaias compara a Assiria com o flagelo do
destruidor, que outrora passou e destruiu os
egipcios, para proteger os hebreus (cf. Ex 12,13).
Mas agora, esse flagelo destruira também os
israelitas. Somente apoiando-se em Deus e
seguindo seu projeto, € que o povo encontrara
forgas para resistir as opressoées. ("').

Entendemos que, pelo contexto, a “profecia”
de Isaias se aplicaria ao povo hebreu daquela época,
e nao numa época futura. Em Jerusalém, no monte
Siao, foi erguido o templo, que era considerado a
morada de Deus (Salmo 75,3). Em Deuteronémio

32,4 diz-se que Deus é a rocha; assim, isso leva para

nao ser uma profecia a respeito de Jesus.

Em Mateus 21,42, comentamos o passo Salmo
117,22-23; por isso nao o faremos aqui; resta-nos,

ainda o passo lIsaias 8,14, para o qual encontramos

esta explicacao:

Deus é muitas vezes chamado no AT “rocha”
e “pedra” com sentido salvifico: esperanca total.
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No caso, ao contrario, sera pedra e rocha que se
precipita contra Israel e Juda. ('"°)

Com isso temos a confirmacao do que estamos

concluindo a respeito do assunto.

Ao que parece a preocupacao de relacionar
Jesus com as Escrituras iniciou-se com Paulo. Por
pregar aos gentios, ele fazia de tudo para
demonstrar-lhes que Jesus era o Messias previsto
pelos profetas, talvez objetivando que, diante desse
argumento, se convencesse que o Deus de Paulo
estava agindo a favor da humanidade, enquanto,
que o0s outros deuses nao se comportavam da
mesma forma. Com essa linha de raciocinio,
fatalmente, iriam considera-lo como o Deus

verdadeiro.

Vejamos alguns passos, nos quais fica claro
esse comportamento de Paulo de Tarso:

Atos 17,1-4: “Passando por Anfipolis e
Apolbnia, Paulo e Silas chegaram a Tessalbnica,
onde o0s judeus tinham uma sinagoga.
Conforme seu costume, Paulo foi procura-
los e, por trés sabados seguidos, discutiu com
eles. Partindo das Escrituras, explicava e
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demonstrava para eles que o Messias
devia morrer e ressuscitar dos mortos. E
acrescentava: 'O Messias é este Jesus que eu
anuncio a vocés'. Alguns judeus se
convenceram disso e se uniram a Paulo e Silas,
assim como bom numero de gregos que
adoravam o Deus UuUnico, e ndo poucas
mulheres da alta sociedade”.

Atos 26,19-23: “E eu [Paulo], rei Agripa, nao
me rebelei contra essa visdao celeste. Ao
contrario: vivendo da maneira que corresponde
a essa conversao, eu anunciei o]
arrependimento e a conversao a Deus,
primeiro aos habitantes de Damasco, aos de
Jerusalém e de toda a Judeia, e depois aos
pagdos. E por isso que os judeus me agarraram
e tentaram matar-me. Mas, com a protecao de
Deus, eu continuo até hoje dando testemunho
diante de pequenos e grandes. Nao prego nada
mais do que os Profetas e Moisés disseram que
havia de acontecer, isto é, que o Messias
devia sofrer e que, ressuscitado por
primeiro dentre os mortos, ele devia
anunciar a luz ao povo e aos pagaos”.

Atos 28,23-25: “Entdo marcaram um dia e
foram com mais gente para se encontrar com
ele no seu alojamento. Desde o amanhecer até
a tarde, Paulo fez uma exposicao baseada
na Lei de Moisés e nos Profetas, dando
testemunho do Reino de Deus e procurando
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convencé-los a respeito de Jesus. Alguns
aceitaram o que ele dizia, mas outros nao
quiseram acreditar. Houve, assim, discordancia
entre eles. [...].”

O judeu chamado Apolo, natural de Alexandria,
homem eloquente, instruido nas Escrituras, também
agiu assim:

Atos 18,27-28: “[...] a presenca de Apolo foi

muito util aos fiéis. 28. De fato, ele rebatia

vigorosamente aos judeus em publico,

demonstrando pelas Escrituras que Jesus é o
Messias”.

A forte acao de Paulo, no cristianismo
primitivo, fica evidente, quando se vé gque, no Novo
Testamento, ha mais cartas atribuidas a ele, cerca de
treze, do que os relatos sobre a vida e obra de Jesus,
cujo numero nao passa de quatro. Modernamente
tem-se questionado a autoria de algumas dessas
cartas como sendo de Paulo; € bom que se saiba

disso.
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Conclusao

Nao vimos nada em lIsaias que, seguramente,
se possa atribuir a Jesus, em geral, tratam-se de
interpretacdes de conveniéncia, visando ajustar os
textos ao que ja se acredita, vale o que disse
Ehrman: “Estudos académicos devem ser baseados
em evidéncias e argumentos, e nao fundamentados
no que se gostaria de pensar.”

Quanto aos profetas em si, vejamos, em
Religioes do Mundo - Em Busca dos Pontos
Comuns, o que tedlogo Hans King (1928-2021),
disse ao mencionar os profetas Isaias, Jeremias e

Ezequiel, categoricamente afirma:

[...] Esses porta-vozes nao pretendem
anunciar um futuro distante, mas sim
prescrever, repreender, examinar e advertir no
presente. (')

Por outro lado, verificamos que, de forma

surpreendente, a grande maioria das supostas
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profecias é tirada do livro de Isaias; entretanto, cabe-
nos, por respeito a vocé, caro leitor, fazer algumas
consideracoes sobre este livro. Novamente,

recorreremos a Biblia de Jerusalém que coloca:

Génio  religioso tdo  grande, marcou
profundamente sua época e fez escola. Suas
palavras foram conservadas e sofreram
acréscimos. O livro que traz o seu nome é o
resultado de um longo processo de composicao,
impossivel de reconstituir em todas as suas
etapas. [...].

(o) livro  recebeu acréscimos mais
consideraveis ainda. Os caps. 40-55 nao podem
ser obra do profeta do século VIII. Nao s6 nunca
€ mencionado ai o seu nome, mas também o
contexto histérico € posterior cerca de dois
séculos: Jerusalém foi tomada, o povo se acha
cativo em Babilbnia, Ciro ja estda em cena e sera
o instrumento da libertagdo. Sem duvida, a
onipoténcia divina poderia transportar um profeta a
um futuro longinquo, retira-lo do presente e alterar
as imagens e seus pensamentos. Mas isso supde
0 desdobramento dos contemporaneos — para os
quais ele foi enviado — os quais nao tém paralelo
na Biblia e sdo contrarios a prépria nogdao de
profecia, a qual nao faz intervir o futuro senao
como ensinamento para o presente. Esses
capitulos contém a pregagdo dum andénimo,
continuador de Isaias e grande profeta, como ele,
o qual, na falta de um nome melhor, chamamos de
Déutero-Isaias ou de Segundo Isaias. Pregou em

116



Babilénia entre as primeiras vitérias de Ciro, em
550 a.C. — que levam a adivinhar a ruina do
império babilébnico — e o edito libertador de 538,
que permitiu os primeiros retornos. [...].

[...] Os oraculos dos caps. 1-39 eram
geralmente ameacgadores e cheios de alusbées aos
acontecimentos dos reinados de Acaz e de
Ezequias; os dos caps. 40-55 estao desligados
deste contexto histérico e sao consoladores. O
julgamento cumpriu-se na ruina de Jerusalém, o
tempo da restauracdo esta proximo. Sera uma
renovagdo completa e este aspecto € sublimado
pela importancia dada ao tema de Deus criador,
unido ao de Deus salvador. Um novo éxodo, mais
maravilhoso do que o primeiro, reconduzira o
povo a uma nova Jerusalém, mais bela que a
primeira. [...].

A ultima parte do livro (caps. 56-66) tem sido
considerada como obra de outro profeta,
denominado “Trito-lsaias”, Terceiro Isaias. Hoje,
geralmente se reconhece que € uma coleténea
diversificada. [...]. (")

Veja bem; um livro é composto de vdrias
coletaneas que nao se sabe quem sao realmente os
autores; e ainda tém coragem de afirmar que é
“inspirado por Deus”... Tudo que ja dissemos antes
vem se confirmar nesses textos que acabamos de
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Trazemos o pensamento de um tedlogo, que
vem justamente ao encontro do que observamos
nesse estudo, citado por José Tadeu Arantes no
artigo “O Desafio de Entender Jesus”, publicado

na Galileu - Edicao Especial Religides - Julho 2003:

Esses relatos misturam, com muita liberdade,
fatos historicos e efeitos mitoldgicos, e atribuem a
cada episddio um significado transcendental. “Ha
neles uma clara tentativa de adaptar os
detalhes da vida de Jesus as profecias do
Antigo Testamento”, comenta o tedlogo Fernando
Altemeyer  Junior, professor da Pontificia
Universidade Catdlica de Sao Paulo. (''®)

conforme nos informa a Revista Galileu
Especial - Jesus e os Mistérios Que a Biblia Nao
Explica.

Pensamento idéntico vamos encontrar na obra
A Ultima Semana, de autoria de Marcus J. Borg e
John Dominic Crossan, que valera a pena transcrevé-
lo:

Nos vemos o relacionamento entre a Biblia
Judaica e o Novo Testamento de modo muito
diferente dos principais estudiosos. A Biblia
Judaica era a escritura sagrada dos primeiros
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cristdos e muitos deles a conheciam bem, alguns
por ouvi-la oralmente, outros por serem capazes de
Ié-la. Assim, enquanto contavam a historia de
Jesus, eles usavam linguagem da Biblia judaica
para fazé-lo.

Essa pratica produziu o que chamamos de
“profecia historicizada”. Uma narrativa do
passado (neste caso, da Biblia judaica) é
“historicizada” ao ser usada em uma narrativa
subsequente (os evangelhos e o Novo
Testamento). “Historicizar” aqui ndo torna algo
histérico ou historicamente factual. Simplesmente
significa usar uma passagem antiga em uma
histéria mais nova na tentativa de ligar essa
histéria mais nova a tradicao anterior e lhe dar —
credibilidade

Para ilustrar o processo, usamos dois exemplos
de Mateus, o mestre da profecia “historicizada” Em
sua historia sobre a infancia de Jesus, Este e sua
familia voltavam do Egito depois de terem fugido
para la escapando a perseguicdo de Herodes.
Mateus disse que a volta deles cumpriu uma
passagem do profeta Oseias: “Do Egito chamei
meu filho (11:1).” Em Oseias, essa passagem
refere-se ao éxodo. Fala do amor de Deus por
Israel e as coisas que Deus fez por ele, em
especial a libertagdo durante o éxodo — Deus esta
“‘chamando seu filho”, Israel, “do Egito”. Mateus
pegou essa passagem e disse que ela referia-se a
Deus chamando seu “filho” — Jesus — do Egito. Isso
foi uma profecia historicizada: usar uma passagem
do Velho Testamento para narrar uma histéria
posterior.
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Em um segundo exemplo, Mateus conta a
histéria do suicidio de Judas, perto do fim de seu
evangelho; ele “historiciza” uma passagem dos
profetas ligando-a ao prego da traigdo de Jesus:
trinta moedas de prata. Em 27:9, Mateus ecoa uma
passagem de Zacarias 11:13 (erradamente
atribuida a Jeremias), que se refere a trinta shekels
de prata sendo devolvidos ao tesouro do templo.

Algumas vezes é dificil discernir se a “profecia
historicizada” esta sendo usada para comentar
algo que aconteceu ou se esta sendo usada para
gerar uma narrativa ou um detalhe em uma
narrativa. Mas esse discernimento ndo é nossa
preocupacao atual. O ponto a enfatizar é o uso de
passagens da Biblia judaica ao narrar a histéria de
Jesus e sua influéncia sobre a estrutura
interpretativa do narrador. ("°) (italico do original)

Também podemos ver algo interessante em
Tom Harpur, sobre a atitude de Mateus em querer ter
tudo a respeito de Jesus como se fosse cumprimento
de alguma profecia. Vejamos na sua obra O Cristo
dos Pagaos: a Sabedoria Antiga e o Significado

Espiritual da Biblia e da Historia de Jesus:

A técnica de Mateus de esquadrinhar o Velho
Testamento em busca de “profecias” adequadas
para servir de suporte a sua narrativa empresta a
esse Evangelho um sentido aparentemente de
histéria judaica auténtica. Mas todo esse edificio
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desaba quando se percebe que essas supostas
profecias foram todas cumpridas no Velho
Testamento e podem ser inteiramente
explicadas sem nenhuma referéncia futura de
espécie alguma. Com frequéncia, no Novo
Testamento, elas foram tiradas do contexto e
distorcidas a ponto de se tornarem irreconheciveis.
As profecias hebraicas, € preciso lembrar, nao
diziam respeito a predizer, profetizar, vaticinar,
prognosticar, prenunciar, pressagiar, mas a projetar
(isto é, estavam relacionadas com os problemas
imediatos. ('%°)

Diante de tudo isso, vemos como de
necessidade urgente uma completa revisao nos
conceitos teoldgicos tradicionais, para buscar a
“verdade que liberta”, sob pena de causar, cada vez

mais, incrédulos.

Ora, um livro de inspiracao divina nunca
poderia levar pessoas ao ateismo; se isso estd
ocorrendo é porgue existe alguma coisa errada. O
que esta errado? Pensamos que os tedlogos do
passado, por mais sabios que pudessem ser, nao
possuiam uma visao holistica dos fatos; sempre
colocavam os textos biblicos sob o seu estreito ponto
de vista. E nao hd como negar que o homem

avancou de maneira consideravel, principalmente no
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campo das ciéncias. Isso vem provocando uma
revisao completa nos conhecimentos do passado; sé
gque ainda essa revisao nao teve como alvo a

teologia tradicional.

A humanidade, hoje, mais questionadora, e
indubitavelmente mais exigente, nao quer aceitar
mais nada sem o crivo da razao e da ldgica. E,
guando resolver passar a Biblia por esse crivo, as
coisas irdao complicar-se, j4 que a maioria das
correntes religiosas tradicionais tera que modificar
seus conceitos, sob pena de continuarem formando
mais ateus que crentes. Desejamos, com tudo isso,
fazer um urgente pedido de socorro: Vamos separar

na Biblia o joio do trigo para o préprio bem dela.

Agora, como reflexao final, colocaremos o
complemento do pensamento de um Espirito que se
identificou como Erasto, registrado em O Livro dos

Médiuns:

Vale mais repelir dez verdades do que admitir
uma s6 mentira, uma so6 falsa teoria. Com efeito,
sobre essa teoria poderieis edificar todo um
sistema que desabaria ao primeiro sopro da
verdade, como um monumento construido sobre
areia movedica, ao passo que, se rejeitais hoje
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certas verdades, porque ndo VoS Sao
demonstradas logica e claramente, logo um fato
brutal ou uma demonstragao irrefutavel vira delas
vos afirmar a autenticidade. (')

Destacamos: “Vale mais repelir dez verdades
do que admitir uma sé mentira, uma sé falsa teoria”;
gquem segue esse conselho ficara livre de dissabores

no amanha.
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